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= Vétraci jednotky s rekuperaci tepla
=EI'EKTHU|]ESIEN DUOVENT® MODULAR DV / RV

= = VENTILATORY

I 1. VSEOBECNE INFORMACE

1.1 UVOD

Tento manual je uren pro vétraci jednotky s rekuperaci tepla DUOVENT® MODULAR DV a RV. Jeho cilem je poskytnout co nejvice informaci
pro bezpec¢nou instalaci, uvedeni do provozu a pouzivani tohoto zafizeni. Vzhledem k tomu, Ze se nase vyrobky neustale vyvijeji, vyhrazujeme si
pravo na zménu tohoto navodu bez prfedchoziho upozornéni.

1.2 ZARUKA

Nezaru¢ujeme vhodnost pouziti pfistroji pro zvlastni tcely. Uréeni vhodnosti je plné v kompetenci zakaznika a projektanta. Zaruka na pfistroje
se fidi platnymi pravnimi predpisy. Zaruka plati pouze v pfipadé dodrZeni véech pokynl pro montéaz a Udrzbu, véetné provedeni ochrany. Zaruka
se vztahuje na vyrobni vady, vady materialu nebo zévady funkce pfistroje.

Zaruka se nevztahuje za vady vzniklé:
e nevhodnym pouzitim v rozporu s pokyny vyrobce, které jsou uvedeny v tomto navodu
nespravnou manipulaci (nevztahuje se na mechanické poskozeni)
pfi dopravée (nahradu za poskozeni vzniklé pfi doprave je nutno uplathovat u prepravce)
chybnou montazi, nespravnym elektrickym zapojenim nebo jisténim
nespravnou obsluhou
neodbornym zasahem do pfistroje
demontazi pfistroje
pouzitim v nevhodnych podminkach nebo nevhodnym zplisobem
opotfebenim zplsobenym béznym pouZzivanim
zésahem treti osoby
vlivem Zivelné pohromy
mrazem poskozené vodni vymeénikové dily nejsou pfedmétem zaruky, pokud bylo prokazatelné dokazano, Ze jednotka byla v provozu
bez topné vody o min. projektované teploté nebo pfi odstaveni z provozu kotlového okruhu

PFi uplatnéni zaruky je nutno predlozit protokol, ktery obsahuje:
e Udaje o reklamuijici spole¢nosti

datum a ¢islo prodejniho dokladu

presnou specifikaci zavady

schéma zapojeni a udaje o jisténi

hodnoty namérené pfi uvedeni zafizeni do provozu

— napéti

— proudu

teploty vzduchu

pratoku vzduchu

Zaruéni oprava se provadi vyhradné na zakladé rozhodnuti spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o. a to v servisu spole¢nosti nebo
v misté instalace. Zplsob odstranéni zavady je pIné v kompetenci servisu spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o. Reklamujici strana
obdrzi pisemné vyjadreni o vysledku reklamace. V pfipadé neopravnéné reklamace hradi veSkeré naklady na jeji provedeni reklamuijici strana.

Zaruéni podminky

Zafizeni musi byt namontovano odbornou montézni vzduchotechnickou firmou. Zafizeni DUOVENT® MODULAR DV / RV véetné fidiciho
systému DVAYV, DCAV, DCOP musi byt uvedeno do provozu vyhradné Prodavajicim anebo osobou k tomu Prodavajicim uréenou (sluzba
StartPack). Nedodrzeni této podminky ma za nasledek zanik prav Kupujiciho z vadného pInéni a ze Zaruky za jakost. BlizS§i podminky
stanovuje Reklamacni fad Prodavajiciho. Elektrické zapojeni musi byt provedeno odbornou elektrotechnickou firmou. Instalace a umisténi za-
fizeni musi byt bezpodmine&né provedeny v souladu s CSN 33 2000-4-42 (IEC 364-4-42). Na zafizeni musi byt provedena vychozi revize elektro
dle CSN 33 1500. Zafizeni musi byt zaregulovano na projektované vzduchotechnické parametry. PFi spusténi zafizeni je nutno zméit vyse
uvedené hodnoty a o méfeni poridit zaznam, potvrzeny firmou uvadéjici zafizeni do provozu. V pfipadé reklamace zafizeni je nutno spolu s re-
klamacnim protokolem predlozit zaznam vpredu uvedenych parametrli z uvedeni do provozu spolu s vychozi revizi, kterou provozovatel pofizuje
v ramci zprovoznéni a Udrzby elektroinstalace.

Po dobu provozovani je nutno provadét pravidelné revize elektrického zafizeni ve Ihiitach dle CSN 33 1500 a kontroly, idrzbu a ¢iténi vzducho-
technického zafizeni. O Udrzbé a servisu zafizeni je nutné vést ,Knihu udrzby a revizi“, za kterou zodpovida provozovatel zafizeni.

PFi prevzeti zafizeni a jeho vybaleni z pfepravniho obalu je zakaznik povinen provést nasledujici kontrolni Ukony. Je tfeba zkontrolovat neporuse-
nost zafizeni, dale zda dodané zafizeni pfesné souhlasi s objednanym zafizenim. Je nutno vzdy zkontrolovat, zda Stitkové a identifikacni udaje

na prepravnim obalu, zafizeni, ¢i motoru odpovidaji projektovanym a objednanym parametrim. Vzhledem k trvalému technickému vyvoji zafizeni

a zménam technickych parametrd, které si vyrobce vyhrazuje, a dale k ¢asovému odstupu projektu od realizace vlastniho prodeje nelze vyloudit
zasadni rozdily v parametrech zafizeni k datu prodeje. O takovych zménach je zakaznik povinen se informovat u vyrobce nebo dodavatele pred
objednanim zbozi. Na pozdéjsi reklamace nemdze byt bran zretel.

www.elektrodesign.cz
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1.3 BEZPECNOSTNi PREDPISY

Dodrzenim tohoto ndvodu by nemélo vzniknout Zadné riziko tykajici se bezpeénosti, zdravi a Zivotniho prostredi v souladu se smérnicemi ES
(s oznacenim CE). Totéz plati pro ostatni vyrobky pouZzité v zafizeni nebo pfi instalaci. Nasledujici upozornéni povazuijte za dllezité:

Dodrzujte bezpeénostni pokyny, aby nedoslo ke Skodam na zafizeni ¢i k poskozeni zdravi osob.

Technické informace uvedené v tomto navodu nesméji byt ménény.

Je zakdzano zasahovat do motoru zafizeni.

Aby zafizeni vyhovovalo smérnicim EU, musi byt pfipojeno k elektrické siti v souladu s platnymi predpisy.

Zafizeni musi byt nainstalovano takovym zplsobem, aby za béZznych provoznich podminek nemohlo dojit ke kontaktu s jakoukoliv po-
hyblivou ¢asti a/nebo ¢asti pod napétim.

Zatizeni vyhovuije platnym predpisiim pro provoz elektrickych zafizeni.

Pred jakymkoliv zasahem do zafizeni je nutné jej vzdy odpojit od napajeni.

Pfi manipulaci ¢i udrzbé zafizeni je nutné pouzivat vhodné nastroje.

Zafizeni musi byt pouzivano pouze pro Ucely, pro které je uréeno.

Tento spotrebi€ nesmi pouzivat déti mladsi nez 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem zodpovédné osoby nebo pokud nebyly dostateéné pouceny o bezpec-
ném pouzivani zafizeni a u nichz nemdze dojit k pochopeni rizik s tim spojenych.

e Déti mladsi 3 let by mély byt drzeny mimo dosah zafizeni, pokud nejsou pod neustalym dohledem.

e Déti ve véku od 3 let do 8 let nesméji spotiebic zapojovat, regulovat a Eistit ani provadét uzivatelskou udrzbu.

e Uzivatel musi zajistit, aby si se zafizenim nehraly déti.

I 2. VSEOBECNE INFORMACE

Jednotka DUOVENT® MODULAR DV / RV je vyrobena v souladu s platnymi ¢eskymi a evropskymi zakony, vyhlaskami, normami a technickymi
pravidly. Jednotka mlze byt instalovana a uzivana pouze v souladu s touto dokumentaci. Za $kody vzniklé jinym pouzitim vyrobce neodpovida
a veSkera rizika nese kupuijici. Zmény a upravy kompletniho vyrobku, které by mohly mit vliv na bezpe€nost a spravnou funkci jsou zakazany.
Montazni a provozni dokumentace musi byt dostupna obsluze a servisu. Je vhodné umistit ji v blizkosti instalované jednotky.

P¥i likvidaci jednotky je nutné dodrZovat pfislu$né predpisy o Zivotnim prostfedi a o likvidaci odpadd. V pfipadé koneéné likvidace je zapotiebi
postupovat podle zasad separovaného sbéru. Pfi montazi, elektrickém zapojeni, uvadéni do provozu, opravach a udrzbé jednotek je nutno re-
spektovat platné normy, bezpecnostni predpisy a obecné uznavana technicka pravidla. Montaz jednotek, pfipojeni elektrické instalace, uvedeni
jednotky do provozu, opravy, Udrzbu a obsluhu smi provadét jen fyzicka nebo pravnicka osoba s platnym opravnénim. Aktualni verze tohoto
navodu je dostupna na internetové adrese www.elektrodesign.cz.

I 3. TECHNICKE UDAJE

3.1 VYROBNI STiTEK A INFORMACNI STiTKY

Kazd4 jednotka je opatfena vyrobnim &titkem, na kterém jsou uvedeny zakladni (idaje potfebné k identifikaci zaFizeni. Stitek je zpravidla umistén
na Cele jednotky, nebo na strané napojeni vyménikovych dilG.

anﬁlm c € E IP20 vyrobeno:
== TORY $.8.0. —

TYP Duovent Modular DV 12000 DCB DXr MX KL F7/M5 DVAV AV
[lvyroBNiI CisLo 1299/2019  [HMOTNOST 1355 ke
[IvyROBEND 04/2019  |MEDIUM PRO DCB 45/35 '€

POPTAVKA O1BB190098 |MEDIUM PRO DX RA10A
f|MAx. PROVOZNI TEPLOTA 40 “C |CELKOVY PRIKON P, 10035 W
_IMAX‘ PRUTOK VZDUCHU 12000 | m/h |NAPETI Um 3%400 V ~ 50 Hz
[IMAX. EXTERNI TLAK 350 Pa  |PROUD In 145 | A
[lPARAMETRY PRO VODNI OHRIVAC Max.teplota 110°C,max.tlak 1,6MPa
|[Vyrobee: Viduchotechnika Choced s.r.0., Dvofdkova 1637, Chocen 565 01

elektrodesign@elektrodesign.cz
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=-EIEEIT(IE!]<!]HEYSIEN DUOVENT® MODULAR DV / RV

Kli¢ pro rozliseni varianty rekuperacnich jednotek DUOVENT® MODULAR DV (ve stitku pole , TYP):
(DUOVENT® MODULAR DV = jednotka vybavena protiproudym rekuperac¢nim vyménikem)

DUOVENT MODULAR DV 10100 DCA DCC MX KL F7/M5 DVAV AV PRV

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1 —velikost jednotky — 8500, 10100, 12000, 14500
2 —typ ohfrivace:
DI - elektricky
DCA - vodni, teplotni spad na vodé 80/60°C
DCB - vodni, teplotni spad na vodé 45/35°C
3 —typ vodniho chladice:
DCC - vodni, teplotni pro spad na vodé 6/12°C
DX - pfimy vyparnik pro chladivo R410A, vyparna teplota 6 °C
(u pfimého vyparniku je nutné vzdy specifikovat typ chladiva, poZzadovany vykon a déleni chladiciho vykonu do sekci dle pouzitého typu
kondenzaéni jednotky). U vyparnik(l pouzivanych pro reverzni chod s tepelnym ¢erpadlem je nutné tuto skute¢nost specifikovat v poznamce
objednavky.
DXr - vyparnik v zapojeni pro reverzni chod (chlazeni/topeni), chladivo R410A
4 —-MX - smésovaci klapka s pfipravou pro montaz servopohonu (je-li jednotka vybavena systémem MaR servopohon je soucasti dodavky)
C - sméSovaci klapka umoziujici 100% cirkulaci vzduchu s pfipravou pro montaz servopohonu (je-li jednotka vybavena systémem MaR
servopohon je soucasti dodavky)
5 —KL - vstupni a odvodni klapka s pfipravou pro montaz servopohonu (je-li jednotka vybavena systémem MaR, servopohon je souc¢asti dodavky)
6 —tfida filtrace filtru na vstupu €erstvého vzduchu/na odtahu z vétraného prostoru (G4-F9)
7 —typ fidiciho systému:
D - Digireg®
8 —typ fizeni pritoku vzduchu:
VAV - proménny pritok vzduchu
CAV - konstantni pritok vzduchu
COP - konstantni staticky tlak dodavany do VZT potrubni sité
9 —poloha hrdel vzhledem k obsluzné strané — AV nebo AV2
10 - PRV - provedeni jednotky pro procesni vétrani (PROCESS) — pro aplikace vyjmuté z u¢innosti nafizeni EK ¢.1253/2014, dale pro aplikace a
trhy mimo platnost nafizeni EK ¢.1253/2014

Priklady objednani

DUOVENT® MODULAR DV 14500 DI DX MX KL G4+F7/F7 DVAV AV2

Jednotka velikosti 14500 s elektrickym ohfivacem, pfimym vyparnikem pouze pro chlazeni, bypassovou a sméSovaci klapkou, dvoustupnovou
filtraci na pfivodu G4+F7, jednostupriovou filtraci na odvodu F7, MaR systém Digireg® s VAV, poloha hrdel AV2.

DUOVENT® MODULAR DV 8500 DCA M5/G4 DVAV AV PRV

Jednotka velikosti 8500 s vodnim ohfivacem 80/60 °C, vstupnim filtrem M5, filtrem na odtahu G4, MaR systém Digireg® s VAV, poloha hrdel AV,
jednotka v procesnim provedeni nesplriujici smérnici EK ¢.1253/2014.

www.elektrodesign.cz
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Kli¢ pro rozliSeni varianty rekuperacnich jednotek DUOVENT® MODULAR RV (ve stitku pole ,, TYP®):
(DUOVENT® MODULAR RV = jednotka vybavena rota¢nim regenera¢nim vyménikem)

DUOVENT MODULAR RV 10100 T DCA DCC MX KL F7/M5 DVAV AV

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1 —velikost jednotky — 8500, 10100, 12000, 14500
2 — typ rotoru regeneraéniho vyméniku:
T - teplotni
E - entalpicky
S - sorpéni
3 —typ ohfivace:
DI - elektricky
DCA - vodni, teplotni spad na vodé 80/60°C
DCB - vodni, teplotni spad na vodé 45/35°C
4 —typ vodniho chladie:
DCC - vodni, teplotni pro spad na vodé 6/12°C
DX - pfimy vyparnik pro chladivo R410A, vyparna teplota 6 °C
(u pfimého vyparniku je nutné vzdy specifikovat typ chladiva, poZzadovany vykon a déleni chladiciho vykonu do sekci dle pouzitého typu
kondenzaéni jednotky). U vyparnikll pouzivanych pro reverzni chod s tepelnym Cerpadlem je nutné tuto skutecnost specifikovat v poznamce
objednavky.
DXr — vyparnik v zapojeni pro reverzni chod (chlazeni/topeni), chladivo R410A
5 -MX - sméSovaci klapka s pfipravou pro montaz servopohonu (je-li jednotka vybavena systémem MaR servopohon je soucasti dodavky)
C - sméSovaci klapka umoznujici 100% cirkulaci vzduchu s pfipravou pro montéz servopohonu (je-li jednotka vybavena systémem MaR
servopohon je soucasti dodavky)
6 —KL - vstupni a odvodni klapka s pripravou pro montaz servopohonu (je-li jednotka vybavena systémem MaR servopohon je soucasti dodavky)
7 —trida filtrace filtru na vstupu ¢erstvého vzduchu/na odtahu z vétraného prostoru (G4-F9)
8 —typ Fidiciho systému:
D - Digireg®
9 —typ fizeni pritoku vzduchu:
VAV - proménny pritok vzduchu
CAV - konstantni priitok vzduchu
COP - konstantni staticky tlak dodavany do VZT potrubni sité
10 - poloha hrdel vzhledem k obsluzné strané — AV nebo AV2

Priklady objednani

DUOVENT® MODULAR RV 14500 T DI DX MX KL G4+F7/F7 DVAV AV2

Jednotka velikosti 14500 s teplotnim rotorem regeneratoru, elektrickym ohfivacem, pfimym vyparnikem pouze pro chlazeni, sméSovaci klapkou,
dvoustupnovou filtraci na ptivodu G4+F7, jednostupriovou filtraci na odvodu F7, MaR systém Digireg® s VAV, poloha hrdel AV2.

DUOVENT® MODULAR RV 8500 S DCA F7/M5 DVAV AV

Jednotka velikosti 8500 se sorp&nim rotorem regeneratoru, vodnim ohfivac¢em 80/60 °C ,vstupnim filtrem F7, filtrem na odtahu M5, MaR systém
Digireg® s VAV, poloha hrdel AV.

elektrodesign@elektrodesign.cz
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=== VENTILATORY

Daéle je jednotka vybavena stitky pro identifikaci vnitfniho usporadani funkci:

VODNI / ELEKTRICKY OHRIVAC

VODNI / PRIMY CHLADIC

VENTILATOR

FILTR

EOOD

Jednotka je vybavena i Stitky s upozornénimi:

VSTUP TOPNEHO / CHLADICIHO MEDIA

P

VYSTUP TOPNEHO / CHLADICIHO MEDIA

NESAMOCINNA TEPELNA
POJISTKA POD KRYTEM

-, UPOZORNENI NA UMISTENI RESETOVACIHO TLACITKA PORUCHY EL. OHRIVACE
MANUAL RESET UNDER @

THE COVER

OoDvOD
KONDENZATU

CONDENSATE
DRAIN

UPOZORNENI NA UMISTENi HRDLA ODVODU KONDENZATU VE SPODNi CASTI JEDNOTKY

/\ DULEZITE UPOZORNENI

V. piipads, Ze nebudou zapojeny vyrobcem predepsané ochrany motoru (viz névod
a katalog ELEKTRODESIGN VENTILATORY), nebude pii poruse motoru uznana zéruka.

UPOZORNENI NA ZAPOJENi OCHRAN MOTORU VENTILATORU

DULEZITE UPOZORNENI!  PoZoRt

pro sprévnou funke protimrazové

ochrany vodniho vymaniku jo

Gidlo umisténé pod tepelnou izolaci P o) crov o
(pFilozné) teplotni Eidlo na
zpétetce vodniho okruhu,

> co nejblize vystupu vodniho
@% our s o UPOZORNEN] NA NUTNOST IZOLACE PRILOZNEHO CIDLA PROTIMRAZOVE OCHRANY

okoli.

PRED SPUSTENIM
JEDNOTKY JE NUTNE
SYSTEM ODVZDUSNIT.
(L ODVZDUSNOVACH VENTILY
& JSOU UVNITR JEDNOKY NA
SBERNICI VODNIHO VYMENIKU.

www.elektrodesign.cz
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Vétraci jednotky s rekuperaci tepla

DUOVENT® MODULAR DV / RV

VAROVANI

provadéni stavebnich praci (vrtani, brou-

' Nezapinejte ani nepouzivejte jednotku pfi
]

Seni atd.) Podstupujete riziko nevratného

a rozvodu! Zafizeni

smi byt uvedeno do provozu pouze opravnénou osobou!

Pii poruseni téchto zasad vyrobce nenese za takto
vzniklé Skody Zadnou odpovédnost a zaruka na VZT

jednotku zanika!

Méreni pritoku vzduchu
Ap (Pa)
V=K~ (Ap) V (m¥h)
Typ ventilatoru K
RH25V, R3G250, RH25C 60
K3G250 76
RH31C 95
R3G310 116
RH35C 121
RH40C 154
RH45C 197
POZOR ZA CHODU
ELEKTRICKE STROJE
ZARIZENI 1 NEOTVIRAT

A#‘;‘i‘:ﬂ VAROVNE $TITKY

étitky pro identifikaci typu proudu vzduchu:

—
SUP

Pfivodni vzduch

I::>
ETA

Odtahovy vzduch

— >
EHA

Odpadni vzduch

<=
ODA

Cerstvy vzduch

Soler&PaIau\

Ventilation Group

VAROVAN[ — NEPROVOZOVAT JEDNOTKU PRI PROBIHAJICICH STAVEBNICH PRACICH

U ODBERU TLAKU SACI DYZY VENTILATORU UMISTEN STITEK S VYPOSTEM PRUTOKU
VZDUCHU

elektrodesign@elektrodesign.cz
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3.2 SMERY PROUDENIi VZDUCHU V JEDNOTKACH DUOVENT® MODULAR DV / RV:

DUOVENT MODULAR DV
poloha hrdel AV

CERSTVY VZDUCH
ODA

ODTAHOVANY VZDUCH
ETA

CIRKULAENI VZDUCH
RCA

PRIVODNI VZDUCH ODPADNI VZDUCH

sup - EHA
o= o :1|o||o||:| :liololr:l::n:liollo[ 5]
DUOVENT MODULAR DV
poloha hrdel AV2
CERSTVY VZDUCH ODTAHOVANY VZDUCH
ODA ETA

CIRKULAEN( VZDUCH
RCA

ODPADNI VZDUCH PRIVODNI VZDUCH

EHA ;3 -+ sup
]gj | (e] | (o] [ < Y] (o] (o) [ D:ITO][O]I:I fm] I:ﬂ{‘)
DUOVENT MODULAR RV
poloha hrdel AV
ODTAHOVANY VZDUCH ODPADNI VZDUCH
ETA EHA
CIRKULACNI VZDUCH
RCA
PRIVODN( VZDUCH EERSTVY VZDUCH
sup 0ODA
DUOVENT MODULAR RV
poloha hrdel AV2
ODPADNI VZDUCH ODTAHOVANY VZDUCH

EHA ETA

CIRKULACNI VZDUCH
RCA

PRIVODNI vVZDUCH
SUp

CERSTVY VZDUCH
ODA

[a] IOIIO[:l fiul} u[o][ol: & o]

www.elektrodesign.cz
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Vétraci jednotky s rekuperaci tepla

DUOVENT® MODULAR DV / RV

3.3 ZAKLADNi ROZMERY JEDNOTEK DUOVENT® MODULAR DV / RV

Rozmeérové schéma jednotek DUOVENT® MODULAR DV 8500 az 14500 (kreslena poloha jednotky AV2)

Typ

DV 8500

DV 10100
DV 12000
DV 14500

Soler&PaIau\

Ventilation Group

s%m - '?ﬁ@-ﬁﬁm _ , 0
f > 5 HH S o, i DETAIL A-spojovaci prvek blokd
d — <> <
Sroub M8x25
X1 N X2
=\ o o
Rel
O O
Odvod kondenzdtu QJ—/O
L
LI L2 L3 Y D Y
S e g chx | < (% l_l
=3l je= =3]|je= o=
& E w === == ?
3
«® 1 i
=3l o B
] - :
!
> o 1"%
o] 043 — [9]
18 18 18 |
[ T 1L T T l_
2 DETAIL PRIPOJOVACI PRIRUBY
+ w INTEGROVANE VE STENOVEM
< L PANELU
31
! %
D +44<9
D+30
I ‘ 4 |
1 |
S Vyvody vyménikd
A B D E F L L1 L2 L3 X Y X1 X2
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
1620 1620 1350 600 132 3289 442 1698 1149 118 135,0 740 1883
1777 1777 1500 650 132 3525 442 1934 1149 132 138,5 858 2001
1934 1934 1650 700 132 3604 442 1934 1228 146 142,0 858 2018
2091 2091 1800 800 132 3996 442 2248 1306 135 145,5 1015 2233

elektrodesign@elektrodesign.cz



Vétraci jednotky s rekuperaci tepla

= ELENTRODESIGN DUOVENT® MODULAR DV / RV

= = VENTILATORY

Rozmérové schéma jednotek DUOVENT® MODULAR RV 8500 az 14500 — provedeni jednotky se smésovaci klapkou — v kédu jednotky MX
nebo C (kreslena poloha jednotky AV2)

DETAIL A-spojovaci prvek blok{
Odvod kondenzdatu . Sroub M8x25
Rel
v N VA5 A Vs
L
L1 L2 L3 Y D Y,
(——IY1 YL n >< (- )
E_@%]E :ms:-: = &
E W // \\
N 7
: 7
=2 gg - - P
o = q @
=3 | [e= =
w _—ia——hie——|
1 qnéem el ©f & g < - ‘,%
g o] [9]0]|:| i :I]OHO[I:I [ 3] [e) o] ——J —1 Jo
a8 | .18 .18 a8 .
A
E— s a
8 DETAIL PRIPOJOVACI PRIRUBY
+ i INTEGROVANE VE STENOVEM
[AN] PANELU
< 31
D %,
D+30
I Ht 1l ||
] Mﬁ-\"‘"‘
N o Vyvody vyménik(
T A B D E F L L1 L2 L3 X Y X1 X2
yp [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
RV 8500 1620 1620 1350 600 132 2662 442 1071 1149 118 135 978 1019
RV 10100 1777 1777 1500 650 132 2662 442 1071 1149 132 138,5 978 1019
RV 12000 1934 1934 1650 700 132 2819 442 1149 1228 146 142 1017 1075
RV 14500 2091 2091 1800 800 132 2897 442 1149 1306 135 145,5 1017 1133

www.elektrodesign.cz
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DUOVENT® MODULAR DV /RV \Ventilation Group

Rozmeérové schéma jednotek DUOVENT® MODULAR RV 8500 az 14500 - provedeni jednotky bez smésovaci klapky — v kddu jednotky bez MX
nebo C (kreslena poloha jednotky AV2)

- ﬁﬁﬁﬁ
b E.EE SIRERNG 175 [Gp,) S . , .
R s O x D27 DETAIL A-spojovaci prvek blokd
» F Sroub M8x25
xOdvod kondenzatu & L ‘ ‘ )
O O
o JLO
N A A
L
Ll L2 L3 Y D Y
r—. oy . sl o
ccatF“ :Cem o= !:
W —Z ~—
1 //
[oa) - 1 P
=3 |l
L =
e I I3
3 [o O[] o] 4 1 Jo
18 | A 18 18 18
7Jv_vL77\ 1 \7 ] )
S DETAIL PRIPOJOVACI PRIRUBY
I:Itl L INTEGROVANE VE STENOVEM
31
<
¥
D s
D+30
o~ w MﬁN@(ﬁ\VWody vyménikd
~O
T A B D E F L L1 L2 L3 X Y X1 X2
yp [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
RV 8500 1620 1620 1350 600 132 2348 442 757 1149 118 135 1011 671
RV 10100 1777 1777 1500 650 132 2348 442 757 1149 132 138,5 1011 671
RV 12000 1934 1934 1650 700 132 2427 442 757 1228 146 142 1011 688
RV 14500 2091 2091 1800 800 132 2505 442 757 1306 135 145,5 1011 746

elektrodesign@elektrodesign.cz
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3.4 VSEOBECNE TECHNICKE UDAJE

Podrobné technické Udaje konkrétniho provedeni jednotky DUOVENT® jsou soucasti technické specifikace jednotky, ktera
je expedovana spolu s jednotkou. Technicka specifikace je umisténa v obalu na vnitfni nebo vnéjsi strané obsluznych
dvefi jednotky.

Soucasti technické specifikace jsou:

— Udaje o investorovi

— Udaje o montazni firmé (resp. projektantovi)

— podrobné technické Udaje vSech komponentd jednotky (ventilator, rekuperator, ohfivag, chladic, filtr)
— celkové rozméry jednotky a celkova hmotnost jednotky, v€etné pfisluSenstvi

— rozmérové schéma jednotky, véetné vyobrazeni obsluzného prostoru

— specifikace rozsahu MaR pokud je souc¢asti dodavky

— popis rozsahu atypického provedeni jednotky

DUOVENT® MODULAR DV:

nominalni napéti ventilator ohrivaé vykon uéinnost* max. prutok fidici hmot.***
pratok privod/odvod chladice* vzduchu systém
vp max. pfikon proud vykon* proud jednotkou™
o . —
[m3/h] [V/HZ] W] (Al kW] A (kW] [%] [m¥/h] Digireg kgl
8500 - - -
8500 DCA 64,2 - -
8500 DCB 3x400V 45,5 — - M3-Vx
8500 DCA DCC 8500 50Hz 4178/2952 6/4,3 64.2 . 65.8 94,3 9000 860-950
8500 DCA DX 64,2 - 69,9
8500 DI 30,0 43,3 - M3-E36
10100 - - -
10100 DCA 79,5 | —
10100 DCB 3x400V 56,0 = - M3-Vx  1025-
10100 DCA DCC 10100 50Hz 4907/3763 7,1/5,4 795 n 817 94,6 11500 1138
10100 DCA DX 79,5 - 84,8
10100 DI 45,0 65,0 - MB3-E72
12000 - - -
12000 DCZ 94,5 - -
12000 DCB 3x400V 65,0 - - M3-Vx  1188-
12000 DCA DCC 12000 50Hz 5738/4297 8,3/6,2 94.5 . 98,0 94,3 13500 1321
12000 DCA DX 94,5 - 99,3
12000 DI 45,0 65,0 - M3-E72
14500 - = -
14500 DCA 116,0 - -
14500 DCB 3x400V 79,5 - - M3-Vx  1469-
14500 DCA DCC 14500 50Hz 6738/5075 9,8/7,3 116,0 n 121,0 92,3 16500 1631
14500 DCA DX 116,0 - 119,0
14500 DI 60,0 86,6 - M3-E72

* pfi jmenovitém priitoku vzduchu, t, = -12°C/90 % r.v., t = 22°C/50 % r.v., t, = 35°C/35 % r.v. (LETO)

** pro usporadani — pfivod: filtr F7+DV+DCB, odvod: filtr M5+DV

*** v zavislosti na vybavé jednotky (bez MaR)

Vykon vodniho chladi¢e DCC pro t,= 35°C/35% r.v., t, = 6/12°C. Vykon vodniho ohfivate DCA pro t, = 10°C, t = 80/60°C.

Vykon vodniho ohfivate DCB pro t,= 10°C, t, = 45/35°C. Vykon pfimého vyparniku DX pro chladivo R410A, t, = 35°C/35% r.v,, to= 6°C.

www.elektrodesign.cz
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DUOVENT® MODULAR RV:

Typ

8500

8500 DCA

8500 DCB

8500 DCA DCC
8500 DCA DX
8500 DI

10100

10100 DCA
10100 DCB
10100 DCA DCC
10100 DCA DX
10100 DI

12000

12000 DCA
12000 DCB
12000 DCA DCC
12000 DCA DX
12000 DI

14500

14500 DCA
14500 DCB
14500 DCA DCC
14500 DCA DX
14500 DI

* pfi nominalnim pritoku vzduchu, t,

nominalni
pratok

[me/h]

7800

9300

11500

13600

napéti

[V/Hz]

3x400V
50Hz

3x400V
50Hz

3x400V
50Hz

3x400V
50Hz

ventilator

privod/odvod

max. prikon
W]

3653/2521

4228/3152

5183/3780

6129/4531

proud

[A] kW]
61,1
43,1
61,1
61,1
30,0
75,7
53,1
75,7
75,7
45,0

5,3/3,6

6,1/4,6

92,2
63,3
92,2
92,2
45,0
111,0
76,4
111,0
111,0
60,0

7,5/5,5

8,9/6,6

** pro usporadani — privod: filtr F7+RV+DCB, odvod: filtr M5+RV

*kk

v zavislosti na vybavé jednotky (bez MaR)
Vykon vodniho chladi¢e DCC pro t,= 35°C/35 % r.v., t, = 6/12°C. Vykon vodniho ohfivac¢e DCA pro t, = 10°C, t = 80/60°C.

ohriva¢

vykon* proud

(Al

86,6

Soler&PaIau\

vykon téinnost* max. pratok

chladice*

(kW]

115,0
115,0

[%]

75,7

76,2

75,9

75,1

vzduchu
jednotkou**

[m/h]

9000

11500

13500

16500

ridici

Ventilation Group

hmot.*** hmot.***

systém (bez MX) (s MX)

L
Digireg [kg] [k]
M3-Vx 832 860
az az
917 951

M3-E36
M3-Vx e 259
az az
1072 1109

M3-E72
M3-Vx 1176 1224
az az
1302 1357

M3-E72
M3V 1389 1441
az az
1544 1604

M3-E72

-12°C/90% r.v., t, =22°C/50 % r.v., t = 35°C/35% r.v. (LETO), teplotni rotor

Vykon vodniho ohfivate DCB pro t,= 10°C, t, = 45/35°C. Vykon pfimého vyparniku DX pro chladivo R410A, t, = 35°C/35% r.v., = 6°C.

3.5 PRACOVNi PODMINKY

Jednotku je mozno pouzivat v prostorach normélnich dle IEC 60364-5-51, resp. CSN 332000-5-51 ed. 3, CSN 332000-1 ed.2. Teplota okoli musi
byt v rozmezi -20 °C do + 40 °C.

Jednotka mudZe prepravovat vzduch bez pevnych, viaknitych, lepivych, agresivnich chemickych a vybusnych pfimési. Maximalni p¥ipustna teplo-
ta dopravovaného vzduchu nesmi prekrocit +40 °C. Maximalni vihkost vzduchu proudiciho jednotkou je 17 g/kg s.v. (84 % r.v. pfi 25 °C).

Pokud dosahne vlivem okamzitych klimatickych podminek vihkost venkovniho nasavaného vzduchu 100 % r.v. (mokra para), je na uvazeni
provozovatele, zda ponecha jednotku v chodu s rizikem, Ze dojde k pfechodnému odlouceni vihkosti na vnitfnich ¢astech jednotky (napf. filtry,

klapky, ..

POZOR!

.). Tato vlhkost pak nemUze byt predmétem reklamace.

U jednotek s pfimym vyparnikem (v kédu jednotky oznaeno DX a DXr) je nutné dodrzet projektovany pratok vzduchu

AN

jednotkou pfi provozu pfimého vyparniku/kondenzatoru. Akceptovatelné je snizeni pritoku v rezimu chlazeni a topeni o maxi-
malné 20% od projektovaného prdtoku vzduchu. Pro fadny chod pfimého vyparniku je nutné dodrzet potfebny odbér tepla nebo
chladu z teplosménné plochy vyparniku/kondenzatoru. Pokud nedochazi k odbéru projektovaného mnozstvi energie, mize kon-

denzacni jednotka/tepelné cerpadlo hlasit poruchu tlakovych ochran (LP, HP) chladiciho okruhu a kondenzaéni jednotka/tepelné
Cerpadlo mdze cyklovat v rezimu ZAPNUTO/VYPNUTO.

AN

POZOR!
U jednotek s pfimym vyparnikem (v kddu jednotky ozna¢eno DX a DXr) je nutné, aby jednotky byly vybaveny sméSovaci klapkou
(v kédu jednotky oznacena MX), ktera zajisti v pripadé potreby min. teplotu na vstupu do kondenzatoru/vyparniku +10 °C.

elektrodesign@elektrodesign.cz
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3.6 PROHLASENI O SHODE

Tento typ vyrobku byl pfezkousen Autorizovanou osobou EZU Praha, a byl na néj vydan certifikat. Na jednotku vyse uvedeného typu je, ve smy-
slu zékona €. 22/1997 Sb. v platném znéni, vydano ,,ProhlaSeni o shodé®.

[ 4. DOPRAVA, SKLADOVANI, PREJIMKA

Na lozné plose dopravniho prostfedku musi byt jednotka dostate¢né zajisténa proti posunuti a prevrhnuti.
Jednotka je balena do PE folie a umisténa na prepravnich tramech. K pfepravnimu trdmu jednotka fixovana pomoci plechovych tchytek a Sroubd.

Jednotka je vzdy expedovana ve 3 samostatnych blocich. Spojeni jednotlivych blokl se provadi az po transportu na misto uréeni v budové (strojovna
VZT nebo stfecha).

POZOR!
Otvory v ramu a nohach neslouzi k zavéseni jednotky.

detail prepravniho tramu expedicni bloky jednotek DUOVENT® MODULAR DV / RV

PFi nakladani a skladani vysokozdviznym vozikem je tfeba zvedat jednotku uchycenim za spodni hranu podstavného ramu nebo pres predem
pfipravené otvory v ramu jednotky. Pfi pfepravé jednotky je nutné podepfit jednotku na spodni strané celou plochou, aby nedoslo k jejimu po-
Skozeni, a dat pozor na vyvod kondenzatu vyustény na spodni strané jednotky.

preprava bloku jednotky DUOVENT® MODULAR pomoci vysokozdvizného voziku

www.elektrodesign.cz
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DUOVENT® MODULAR DV /RV \Ventilation Group

uchyceni bloku jednotky DUOVENT® MODULAR uchyceni bloku jednotky DUOVENT® MODULAR
za spodni hranu podstavného ramu za otvory ve spodnim podstavném ramu

délka vidli vysokozdvizného voziku musi
byt vzdy pod celou Sifi jednotky

PFi zvedani jefabem je nutné provleceni lan pod jednotkou tak, aby nedoslo k jejich sesunuti. S jednotkou je mozné manipulovat pouze
podeprenim nebo podvazanim za podlahu jednotky - jednotku neni mozné zvedat za strop jednotky nebo jiné ¢asti (napf. VZT p¥iruby,
vyvody vyménikd atd.). Je nutné zajistit vyvazeni transportovaného bloku jednotky. Lana nad jednotkou musi byt rozeptena, aby ji neposkodila.

POZOR!
Jednotka se nesmi dopravovat nad osobami!

mozné zpUsoby uvazani bloku jednotky — pomoci past nebo pomoci hrazdy

elektrodesign@elektrodesign.cz
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== VENTILATORY DUOVENT® MODULAR DV / RV

Jednotky je nutné skladovat v suchych a nepradnych prostorach, kde teplota okoli neklesne pod +5 °C. Jednotku je nutné pfi skladovani chranit
proti mechanickému poskozeni, znecisténi a korozi zplsobené trvalou kondenzaci vodni pary na povrchu jednotky. Pfi skladovani je nutné jed-
notky chranit proti snéhu, desti a ostatnim povétrnostnim vlivim (skladovat v krytém skladu).

P¥i prejimce jednotky je nutné zkontrolovat, zda byl vyrobek dodan v dohodnutém provedeni a rozsahu, zda nebyl poskozen pfi preprave, zda
neni pod balici plastovou folii zkondenzovana voda (pokud je vihkost pod obalem, je nutné jednotku rozbalit vysusit a ulozit na kryté suché
misto). V pfipadé poskozeni pfi dopravé musi prejimatel zaznamenat rozsah poskozeni do Dodaciho listu, pofidit a zaslat fotodokumentaci na

ELEKTRODESIGN ventilatory, s.r.o.. Nedodrzenim tohoto postupu se vystavi pfejimatel riziku odmitnuti reklamace ze strany ELEKTRODESIGN
ventilatory, s.r.o..

B 5. MONTAZ

Instalaci jednotky muize provadét vyhradné odborna montazni firma s opravnénim dle zivnostenského zakona.

5.1 MiSTO INSTALACE

Jednotku je mozno instalovat pouze v souladu s ,,Protokolem o prostredi, ve kterém jsou jednoznacné stanoveny vlastnosti vSech zafizeni,
které mohou byt do tohoto prostoru umistény a ani dodate¢né sem neni mozno umistit zafizeni, které by tyto podminky jakymkoliv zplsobem
ovlivnilo. Jednotka ma omezenou nosnost a rozhodné neni uréena k ukladani a odkladani jakychkoli materialll, obzvlasté predmétd znaéné
hmotnosti. To by mohlo zplsobit deformaci plasté jednotky nebo jeji vazné poskozeni. Tato poskozeni nejsou pfedmétem zaruky. Po pfipojeni
jednotky na VZT potrubni rozvody je nutné zkontrolovat izolaci VZT potrubi v ¢astech s rizikem kondenzace. Kondenzat vznikly ve VZT potrubi
se mUZze pfi nepfiznivych podminkach prelit do vnitiniho prostoru jednotky, kde ale neni odlou¢en a mlze vytéct z jednotky ven. Vysledkem
tohoto procesu mdze byt poskozeni navazujicich stavebnich konstrukci.

5.1.1 ODSTUPY OD STAVEBNICH KONSTRUKCI (SERVISNi PROSTOR)

Dodrzujte minimalni doporu¢ené vzdalenosti od vSech prekazek tak, aby byla zaru¢ena snadna udrzba a obsluha jednotky. Je-li jednotka osaze-
na regula¢nim systémem Digireg®, je nutné nechat volny prostor od rozvodné skiiné systému min. 800 mm a musi byt zaji§tén prostor pro volné
otevreni dvefi jednotky. Déle je potfeba zajistit odstupy na strané pfipojeni VZT potrubi do jednotky. Veskeré pfipojky médii a MaR, pfipadné jiné
konstrukce, nesmi branit plnému otevieni vSech otvorl (dveti) slouzicich k obsluze a udrzbé jednotky. Pokud neni v objednavce uvedeno jinak,
bude rozvadéc fidiciho systému umistén vzdy na obsluzné strané jednotky (viz. nize uvedené obrazky). Atypické umisténi rozvadéce je nutné
specifikovat v objednavce. K rozvadéci musi byt volny pfistup, kvalita pfistupu nesmi byt zhorSena drobnymi nebo vyénivajicimi pfedméty v
cesté, kluzkou podlahou apod. Rozvadéé nesmi byt obestavén takovym zplsobem, aby se zhorsil pfestup tepla do okolniho prostoru. Pokud

je v okoli rozvadéce dovoleno skladovat a odkladat pfedmeéty, musi byt vyznacen minimalni prostor, ktery musi zlstat volny. Na rozvadé¢ neni
dovoleno odkladat jakékoli pfedméty.

Minimalni servisni prostor jednotek DUOVENT® MODULAR DV:

Velikost A [mm] B [mm] L [mm] S [mm]
DV 8500 1620 1620 3289 1700
DV 10100 1777 1777 3525 1800
DV 12000 1934 1934 3604 2000
DV 14500 2091 2091 3996 2150
L A S
— = ; &l —5
. b ol Tl i
3 d :
S 1 Ml
+ § ]
0 3

a

l!-. ‘ \_E e _Jﬂqiﬁ;—ﬂ [ !

Ovldadaci skiifi MaR - Digireg®

www.elektrodesign.cz
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Minimalni servisni prostor jednotek DUOVENT® MODULAR RV - provedeni jednotky se smésovaci klapkou (MX nebo C v kédu):

Velikost
RV 8500
RV 10100
RV 12000
RV 14500

B+150

A [mm]
1620
1777
1934
2091
L
m-—u = PR (.
i
i
|~ \\ o fo—
§ [ )
= e = e
H
H
u-—un— ) i

B [mm]

1620
1777
1934
2091

L [mm]

2662
2662
2819
2897

S [mm]
1700
1800
2000
2150

Ovlddaci skifi MaR - Digireg

Minimalni servisni prostor jednotek DUOVENT® MODULAR RV - provedeni jednotky bez sméSovaci klapky (bez MX nebo C v kédu):

Velikost
RV 8500
RV 10100
RV 12000
RV 14500

B+150

A [mm]
1620
1777
1934
2091
) L
_Jﬁ fe
:
| NG| '
i :
- d ble =

Ovlddaci skiiri MaR - Digireg

B [mm]

1620
1777
1934
2091

L [mm]

2348
2348
2427
2505

S [mm]
1700
1800
2000
2150

elektrodesign@elektrodesign.cz
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== VENTILATORY DUOVENT® MODULAR DV / RV

5.1.2. ZPUSOB ULOZENi JEDNOTKY NA MIiSTE URCENI

Jednotka je ur€ena k montazi na podlahu nebo stfechu budovy ve vertikalni poloze (polohy oznac¢ené v kédu jednotky ,,xV*). Jednotka musi byt
uloZena na pevny zaklad s max. mezni Uchylkou 3 mm na 2 m délky. Jednotka musi byt podloZena antivibraéni pryzovou podlozkou o minimalni
tvrdosti 50° Sha. PodloZka slouZi ke sniZzeni pfenosu dynamickych U¢inkd jednotky do podkladu a zarover ke snizeni hlukovych emisi vyza-
fovanych kmitajicimi ¢astmi jednotky. Podlozky nejsou soucasti dodavky jednotky. Jednotka musi byt uloZzena se sklonem max. 1° smérem k
odvodim kondenzatu na obsluzné strané.

max. 1°

|II[

Z

5.2 POSTUP MONTAZE A PRIPOJENI NA VZT ROZVODY

VSechny potfebné rozméry a hmotnosti jednotky i pfisluSenstvi najdete v kapitole ,, Technické udaje“.

5.2.1 BEZPECNOSTNi POKYNY PRO MONTAZ

Dodrzujte vSechna bezpeénostni doporuceni, aby se zabranilo poskozeni jednotky nebo zranéni osob. Technické charakteristiky tohoto ndvodu
nesméji byt ménény. Motory jednotky nesméji byt ménény. Jednotka mdze byt pfipojena do trojfazové elektrické sité stfidavého napéti

400V / 50 Hz nebo jednofazové sité stfidavého napéti 230 V / 50 Hz dle konkrétniho provedeni jednotky. Pro instalaci ve shodé s EC predpisy
musi byt jednotky DUOVENT® MODULAR DV / RV pripojeny do elektrické sité pouze ve shodé s platnymi ustanovenymi predpisy. Zafizeni musi
byt nainstalovano takovym zplsobem, aby za béznych provoznich podminek nemohlo dojit ke kontaktu s jakoukoli pohyblivou ¢asti nebo ¢asti
pod napétim. Jednotky DUOVENT® MODULAR DV / RV odpovidaji platnym pfedpisiim pro elektricka zafizeni. Pfed jakymkoli zasahem do zafi-
zeni nejdrive vzdy odpojte zarizeni od dodavky elektrického proudu a zajistéte hlavni vypinaé pfivodu el. energie proti zpétnému zapnuti
béhem servisnich praci! Vzdy pouzivejte vhodné nastroje. Pouzivejte zafizeni pouze pro Ucely, pro které bylo navrzeno.

5.2.2 PRIPOJENi NA ROZVODY VZDUCHU

Jednotka DUOVENT® MODULAR se dodava na stavbu ve tfech samostatnych blocich, jejichz kompletace na stavbé je plné v kompetenci mon-
tazni firmy.

e BLOK ¢.1 - blok obsahujici vstupni klapky a filtr erstvého vzduchu

e BLOK €.2 - blok obsahujici rekupera¢ni vyménik (v€éetné bypassu) nebo rotaéni regenera¢ni vymeénik a sméSovaci klapku

e BLOK ¢.3 - blok obsahujici ventilatory pfivodni i odvodni, filtr odpadniho vzduchu, dodate¢né ohfivace a chladice

DUOVENT® MODULAR DV (poloha AV2)

->0ODA <--ETA

—>SUP

www.elektrodesign.cz
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DUOVENT® MODULAR DV / RV

DUOVENT® MODULAR RV (poloha AV2)
se sméSovaci klapkou MX nebo C

L2

BLOK (':.1/ BLOK (':.2’ \BLOK €.3

Soler&PaIau\

Ventilation Group

DUOVENT® MODULAR RV (poloha AV2)
bez smésovaci klapky MX nebo C

i ‘E' |
=1 ar
i ] b
->0DA E |I |
| ol
O] [

<-EHA <-ETA

BLOK 6.11 BLOK (':.2\ \BLOK ¢.3

VySe uvedené vyobrazeni plati pro polohy jednotek AV2. Pro polohy jednotek AV plati zrcadlové obrazy téchto vyobrazeni - viz. kap. 3.2

Bloky je nutné umistit na misto uréeni a mezi jednotlivé bloky na dosedaci plochy rohového hlinikového ramového profilu lepit po obvodé tésnéni

VITOLEN 9x5mm (soucasti dodavky jednotky).

0]

7T

J__lf

=
{

4

X

Tésnéni lepit na nize Cervené ¢arkované vyznacené plochy kazdého bloku.

elektrodesign@elektrodesign.cz
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Po nalepeni t&snéni prisadit bloky k sobé co nejtésnéji a spojit bloky pomoci spojovacich prvkd na koncovych profilech jednotky tak, aby bloky
na sebe tésné prilehly. Pro spojeni pouzit pribalené Srouby M8x25 (celkem pfibaleno 24 ks).

Kazdy spojovaci prvek obsahuje
celkem 2 ks zavitl M8
pro 2 ks $roubd M8

Kazdy blok ¢.1 a €.3 je opatfen celkem 6-ti kusy spojovacich prvkid v kazdé spojovaci roviné. Prostfedni blok ¢.2 je opatfen celkem 12-ti kusy
spojovacich prvkd.

Pokud je jednotka opatfena pfislusenstvim ROOFPACK, je nutné ve spojovacich rovindch blokd spojit stfesni dily jednotky. Pro spojeni stfech,
které jsou pfedmontované na jednotlivych blocich, je nutno pouzit pfilozené trhaci nyty @ 4 mm a spojovaci listy.

spojovaci lista stfechy

Pred pfipojenim jednotky na VZT potrubni rozvody zkontrolujte oznac¢eni a sméry proudu vzduchu v jednotce. Znaceni proudd vzduchu
ODA / SUP / ETA/ EHA - viz. kap. 3.2.

Vzdy se drzte oznaceni a smérl proudl vzduchu, které jsou vyznaceny na samolepkach na vnéjsim plasti jednotky.

Jednotku je nutno pfipojit na potrubi pres pruzné manzety, aby nedochéazelo k pfenosu vibraci na rozvody vzduchotechniky. Pruzné manzety

je nutno preklenout pruznym vodivym spojem pro svod statické elektfiny ze zafizeni. V pfipadé, ze jsou pruzné manzety zajiStény distancnimi
prvky proti poskozeni pfi dopravé a skladovani, je mozno tyto demontovat aZ po uchyceni obou pfirub, na jedné strané k jednotce a na druhé k
rozvoddm vzduchotechniky.

Jednotka je opatfena integrovanymi pfipojovacimi pfirubami pro pfipojeni k VZT potrubi. Rozte¢ rohovych dér se zavity M8 je pfizplisobena pro
pfiruby P30 (vyska lemu VZT pfiruby je 30 mm).

lista P30 A

o
[s2]

\

3°

detail profilu pfiruby
navazujiciho VZT potrubi

www.elektrodesign.cz
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do tohoto lemu pfiruby

jednotky je mozné v rozich prichytit
pfichytit pfirubu pomoci VZT pfirubu
samoreznych Sroubl TEX pomoci $roubd M8

E - viz. kap. 3.3

D - viz. kap. 3.3

Je-li jednotka vybavena systémem MaR z vyrobniho zavodu, jsou jiZ jednotlivé bloky vybaveny kabelazi. V misté spojovaci roviny blokd jsou
umistény instala¢ni krabice a konektory. Je nutné po mechanickém spojeni blokt propojit véechny konektory dle zna¢eni na konektorech
(znaéeni na konektoru MALE = znaéeni na konektoru FEMALE). VoIné loZené hadi¢ky k manostatim dopoijit dle znaceni na jednotlivych
koncich hadic. V pfipadé vyuziti sluzby StartPACK od ELEKTRODESIGN ventilatory, s.r.o0. provede findlni propojeni konektord a hadi¢ek servisni
pracovnik ELEKTRODESIGN.

- Hadigky s Nosny plech manostatu DTS -
::s;':ég: rezervou pro &.v.5300109JK (D300285JK) 59 pouze pro IBE
5 S6 - hadicky Hadicky od odbérnych
mist ukongit Hadicky s rezervou  mjst od{/odniho liltr{]
zlr:xjoumha spokou : pro S7 - % . T
[ = ukongit spjko |
d [ & — 14 k
% GO0 )
o 4® Konektor 1
KL KL3] - - 2
ODA © & ETA
—
B . o5
a KL4
== g -
B 48 — :
2 o o a o
"
b 1 IF d — g
{3
“— Digi 82
1P20nebo 1765
b E
EHA L d
—
sTiq | Sup
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© Pa N o oo
5
+ SN | PR H [ g
I I I
[©) =] =] [e) [¢) [} S Ym] [0) Ol o o]
Pro Digireg IP65 nejsou vyvedeny krabice na plast, ale

Hiavni pfivod 3x400V/50Hz ve skfini Digiregu jsou pripraveny svorky na DIN listé

blokové schéma zapojeni pro jednotky DUOVENT® MODULAR DV / RV s vodnim ohfivacéem DCA / DCB (pro polohu jednotky AV2)

Hadicky s

rezervou pro Nosny plech manostatu DTS - Hadiéky od odb&mych
6 - hadicky &.v.S300109JK (D300285JK) S9 pouze pro IBE ) mist odvodniho fitd a
ukongit Hadicky s rezervou privodniho ventilatoru

pro S7+S9 - hadi¢ T

(\\Squou , [Q } % = \Q i— - 1
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°
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[ S— Digm ’ b b 9 €2:

P20 ebo 165 ® ©
3 1 IBE (11.1) (1.2 SUP
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Hlavni pfivod 3x400V/50Hz

o

Pro Digireg IP65 nejsou vyvedeny krabice na plast, ale
ve skfini Digiregu jsou pipraveny svorky na DIN listé

blokové schéma zapojeni pro jednotky DUOVENT® MODULAR DV / RV s elektrickym ohiivacem DI (pro polohu jednotky AV2)
elektrodesign@elektrodesign.cz
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VENTILATORY

provedeni konektor( na hranici 1. a 2.transportniho bloku —
- napajeni servopohont vstupnich klapek ODA a EHA

provedeni konektorll na hranici 2. a 3. transportniho bloku —
- napajeni ventilatord pfivodu, odvodu a teplotnich ¢idel v bloku ¢. 3

www.elektrodesign.cz
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5.2.3 PRIPOJENi ELEKTRICKEHO OHRIVACE (V KODU JEDNOTKY ZNACEN ,,DI)

Jednotka vybavena elektrickym ohrivaéem DI se napoji na prislusny regulani systém a dale na elektrickou sit. Pro toto vybaveni plati obecna
bezpecénostni ustanoveni pro montaz a instalaci elektrickych zafizeni. Na ¢elni strané jednotky je umistén kryt s deblokaénim tlac¢itkem nesamo-
¢inné tepelné pojistky. Nesamocinna tepelna pojistka zareaguje v pfipadé prehrati topného bloku ohfivace (teplota vyssi nez +120 °C). Elektricky
ohfivac je dale vybaven provoznim termostatem s automatickym resetem (nastavena teplota je +60 °C, pfi jejim pfekroCeni provozni termostat
rozepne a vypne ohfiva¢, po vychladnuti pod +60 °C opét automaticky ohfiva¢ zapne).

Umisténi deblokacniho tlacitka pod krytem na vnéjsSim plasti obsluzné strany jednotky:

2.

Pokud dochazi u jednotky k opétovnému zasahu havarijniho termostatu el. ohfivace, je nutné bezodkladné hledat pfic¢inu poruchy. Opakovany
manualni reset chyby prehfati ohfivage tlaéitkem na ohfivaéi je nepfipustny a neni feSenim zavady. Ddvodem tohoto typu poruchy mize
byt nedostate¢ny priitok vzduchu pies elektricky ohfivaé jednotky, ktery zapficini prehiati topnych tyéi a zasah havarijniho termostatu. Resenim
je zvyseni pritoku vzduchu na poZadovanou minimaini Uroven dle nasleduijici tabulky.

Tabulka minimalnich pritokd vzduchu pres elektricky ohfivac:

velikost jednotky minimalni pritok vzduchu (m%h)
DV / RV 8500 5000
DV /RV 10100 5500
DV / RV 12000 6000
DV / RV 14500 6800
POZOR!

e obézna kola ventilatoru se jiz nesmi otacet
e topné tycCe elektrického ohfivace musi byt jiz vychladnuté na min. 30 °C
® servisni vypinac jednotky je zajiStén v poloze VYPNUTO

Pred zahajenim servisnich praci:
A e jednotka musi byt odpojena od privodu elektrické energie

POZOR! POZOR!

Odstranéni, pfemosténi nebo odpojeni bezpecnostnich V pripadé, Ze neni jednotka vybavena z vyroby Fidicim
& zarizeni, bezpe€nostnich funkci a ochrannych zarizeni je & systémem Digireg®, je nutné zajistit minimalni dobéh

zakazano! Jakykoli zasah do vnitiniho zapojeni ohrivace privodniho ventilatoru po vypnuti el. ohfivace pro potreby

je zakazany! vychlazeni topnych ty&i. Min. délka dobéhu je 4 minuty.

POZOR!

vace pomoci bezpec¢nostniho stykace, ktery bude zapojen v sérii s havarijnim a provoznim termostatem elektrického ohtivace a
detekénim prvkem chodu ventilatoru (napt. manostatem). Elektricky ohfiva¢ nesmi byt v Zzadném pripadé zapnut bez chodu
ventilatoru, ktery zajisti minimalni pritok vzduchu na ohfivaéi !

C V pfipadé, Ze neni jednotka vybavena z vyroby fidicim systémem Digireg®, je nutné zajistit blokovani napajeni elektrického ohfi-

elektrodesign@elektrodesign.cz
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PFi 4drzbé je nutné provést kontrolu dotazeni svorek, vycisténi prostoru svorkovnice ohfivace od prachu a nedistot, sledovat, zda nékteré
komponenty nenesou znamky nadmérného oteplovani, zatékani vody, mechanického ¢&i jiného poskozeni. ZvySenou pozornost je tfeba vénovat
zabezpecovacim obvodlm, zvlasté tepelné ochrané ohfivace, veetné spravné reakce fidiciho systému nebo napajeciho rozvadéce. Nalezené za-
vady je potfeba neprodlené odstranit. Tyto kontroly se provadéji alespon 1x roéné (nebo podle mistnich podminek ¢astéji) povéfenou odbornou
servisni firmou.

pfistup k pfipojovaci svorkovnici ohfivace —
— po sejmuti ¢elniho panelu na obsluzné strané jednotky

Priklad zapojeni svorkovnice el. ohfivace se dvéma sekcemi:
PT - provozni termostat s automatickym resetem
NTP - nesamocinna tepelna pojistka s ruénim resetem

elektricky ohrivac IBE
topné tyce topné tyce
22X
zaj
oo e
) T
|U1|V1|W1| |U2|V2|W2| |1 |2 ||PE|

POZOR!
Bezpecnostni prvky PT a NTP musi byt vzdy zapojeny

do okruhu stykace elektrického ohfivace !!!

www.elektrodesign.cz
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5.2.4 PRIPOJENiI VODNIHO OHRIVACE (V KODU JEDNOTKY ZNACEN ,,DCA“ NEBO ,,DCB*)
Jednotka vybavena vodnim ohfivacem se napoji na topné medium pomoci trojcestného smésovaciho uzle (viz. , Typy regulacnich uzld ESU).

Vyvody vodniho ohfivace jsou vyvedeny na ¢elni strané jednotky a jsou opatfeny zavitem. PFi utahovani pfipojek vyméniku je nutné napf. druhym
klicem pridrzet hrdlo vyméniku tak, aby se utahovaci moment neprenasel na téleso vymeéniku.

e

Tabulka rozmér( pfipojovacich hrdel vodnich ohfivacu:

velikost jednotky typ ohtivace / chladice zavit

IBW-A DUOVENT® 8500-ErP2018-xV 11/2"
DV / RV 8500

IBW-B DUOVENT® 8500-ErP2018-xV 11/2"

IBW-A DUOVENT® 10100-ErP2018-xV 11/2"
DV /RV 10100

IBW-B DUOVENT® 10100-ErP2018-xV 11/2"

IBW-A DUOVENT® 12000-ErP2018-xV 2"
DV / RV 12000

IBW-B DUOVENT® 12000-ErP2018-xV 2"

IBW-A DUOVENT® 14500-ErP2018-xV 2"
DV / RV 14500

IBW-B DUOVENT® 14500-ErP2018-xV 2"

Pro spravné napojeni je na plasti jednotky nazna¢en smér toku vody pomocnymi Stitky. Vyménik musi byt zapojen v protiproudu s proudem pro-
chazejici vzdusiny (v souproudém zapojeni ztraci vymeénik cca 25 % vykonu). Tzn. Ze vstup topné vody je vzdy na vzdalengjsi strané od vstupu
vzduchu na Celni ploSe vyméniku — viz. nasledujici obrazek.

poloha jednotky AV2 poloha jednotky AV

vystup topné vody/
— | g || 7 ) = 1 || | G

smér proudéni smér proudéni
vzduchu vzduchu

vstup topné vody [

A ¥
&

vstup topné vody

[

Q
»
y A

vystup topné vody

elektrodesign@elektrodesign.cz
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Pro spravnou funkci vodniho ohfivace je nutné ohfivac po pfipojeni a napusténi systému topnou vodou odvzdus$nit. Odvzdusnovaci Srouby jsou
umistény bezprostfedné u pfipojovacich hrdel vyménikl a jsou pfistupné z vnéjsi strany jednotky — viz. nasledujici obrazky.

Pred zapocetim servisnich praci na vymeéniku (pfi jeho vyméné) je nutné vypustit rozvodny systém topné vody pfipojeny k vyméniku a samotny
vymeénik vypustit pomoci vypoustécich Sroubd na sbéracich vymeéniku. Poté je mozné vyménik odpojit od rozvodného systému topné vody a
vyjmout z jednotky.

Max. provozni teplota vody vodnich ohfivaci: +110 °C
Max. provozni tlak vody vodnich ohfivacd: 1,6 MPa
Vodikovy exponent topné vody: pH 7-9

Tvrdost topné vody: 1,0 mval / |

Vodni ohfivace je mozné v pfipadé potieby provozovat s topnym médiem na bazi roztoku vody a etylenglykolu nebo propylenglykolu — ne-
mrznouci smés. V tomto pfipadé je nutné pocitat se snizenim vykonu vodniho ohfivace (napt. pro smés vody a ethylenglykolu v poméru 1:4 je
snizeni topného vykonu cca 11 %). Nemrznouci smés doporucujeme jako teplonosné médium u v§ech jednotek ve venkovnim provedeni.

Veskeré potrubi musi byt pfipevnéno nezavisle na vyménicich — potrubni rozvody topné vody nesmi svou hmotnosti a dilataci plsobit na hrdla
vyménikU. Doporucujeme pfipojeni vyméniku pfes pruzné ocelové kompenzatory.

Jednotky odstavené z provozu se musi chranit pfed zamrznutim vypusténim vody ze vSech ¢asti jednotky. Zbytkovou vodu z vyméniku je mozné
vytlagit stla¢enym vzduchem.

Pri spousténi jednotky pfi teploté venkovniho vzduchu pod +5 °C se musi pfed spusténim ventilatoru otevfit pfivod ¢inné tekutiny do ohfivace,
ktera musi mit projektovanou teplotu na pfivodu topné vody do ohfivace. Tzn. musi byt v provozu kotlovy okruh a kotel musi topit a dodavat
teplou vodu do systému.

POZOR!

U vodnich ohfivacu je nutné dbat na spravnou montaz a funkci protimrazové ochrany. Za vodni ohfiva¢ je nutné umistit kapilarni
& termostat protimrazové ochrany. DalSim stupném protimrazové ochrany je také pfilozné teplotni ¢idlo na zpatecce topné vody.

Protimrazovou ochranou je nutné vybavit i jednotky, které nejsou ve stalém provozu, napf. zalozni jednotky. Musi byt zajisténa

celoro¢ni dodavka topné vody pred regulacni ventil vodniho ohfivace, aby byly aktivni vSechny funkce protimrazové ochrany.

POZOR!

U variant jednotky s vodni bivalenci a tepelnym ¢erpadlem (v kédu jednotky znaceno DXr DCA nebo DXr DCB) se doporucuje u

vodniho ohfivace pouziti nemrznouci smési vody a ethylenglykolu (napt. FRITERM E Stabil) v min. koncentraci 1:2 (tzn. 1 dil
& FRITERM E Stabil : 2 dily vody). Pokud nelze pouzit nemrznouci smeés, musi byt zajiSténa celoro¢ni dodavka topné vody pred re-

gulaéni ventil vodniho ohfivace, aby byly aktivni vSechny funkce protimrazové ochrany. U jednotek, které nejsou vybaveny fidicim

systémem Digireg® se doporucuje za vodni ohfiva¢ ve smeéru proudéni vzduchu instalovat kapiléarovy protimrazovy termostat, ktery

v pfipadé potfeby aktivuje funkce protimrazové ochrany vodniho ohfivace v zakaznickém fidicim systému jednotky.

www.elektrodesign.cz
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5.2.5 PRIPOJENI VODNIHO CHLADICE (V KODU JEDNOTKY ZNACEN ,DCC¥)
Jednotka vybavena vodnim chladi¢em se napoji na chladici médium pomoci trojcestného smésovaciho uzle (viz. , Typy regulacnich uzll
ESUCH?®). Vyvody vodniho chladi¢e jsou vyvedeny na €elni strané jednotky a jsou opatfeny zavitem. PFi utahovani pfipojek vyméniku je nutné

napf. druhym kli€em pfidrzet hrdlo vyméniku tak, aby se utahovaci moment neprenasel na téleso vymeéniku.

Tabulka rozmér( pfipojovacich hrdel vodnich chladi¢i:

Velikost jednotky typ ohrivace zavit
DV / RV 8500 IKW DUOVENT® 8500-ErP2018-xV 27
DV /RV 10100 IKW DUOVENT® 10100-ErP2018-xV 21/2”
DV / RV 12000 IKW DUOVENT® 12000-ErP2018-xV 3”
DV / RV 14500 IKW DUOVENT® 14500-ErP2018-xV "

Pro spravné napojeni je na plasti jednotky naznac¢en smér toku vody pomocnymi stitky. Vymeénik musi byt zapojen v protiproudu s proudem pro-
chazejici vzdusiny (v souproudém zapojeni ztraci vymeénik cca 25 % vykonu). Tzn. Ze vstup chladici vody je vzdy na vzdalené&;jsi strané od vstupu
vzduchu na ¢elni ploSe vyméniku — viz. nasledujici obrazek.

RS RRAIRRRRR
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Pro spravnou funkci vodniho chladi¢e je nutné chladi¢ po pfipojeni a napusténi systému chladici vodou odvzdu$nit. Odvzdusiiovaci Srouby jsou
umistény bezprostfedné u pfipojovacich hrdel vyménikl. Odvzdusiiovaci Srouby jsou pristupné z vnéjsi strany jednotky- viz. pfedchozi kapitola.

Pfed zapocetim servisnich praci na vymeéniku (pfi jeho vyméné) je nutné vypustit rozvodny systém chladici vody pfipojené k vyméniku a samotny
vymeénik vypustit pomoci vypoustécich Sroubl na sbéracich vyméniku. Poté je mozné vyménik odpojit od rozvodného systému chladici vody a
vyjmout z jednotky.

Max. provozni tlak vody vodnich chladi¢d: 1,6 MPa

Vodikovy exponent topné vody: pH 7-9

Tvrdost topné vody: 1,0 mval / |

Sekce vodniho chladice je vybavena eliminatorem kapek, ktery musi byt v jednotce vzdy montovan pfi provozu chladie. Je nutné pfi montazi
eliminatoru kapek dbat na spravny smér lamel eliminatoru vzhledem k proudicimu vzduchu - viz. nasledujici obrazek.

4 ¢ smér proudéni vzduchu
pres eliminator kapek
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Veskeré potrubi musi byt pfipevnéno nezavisle na vyménicich — potrubni rozvody chladici vody nesmi svou hmotnosti a dilataci plisobit na hrdla
vymeénikd. Doporucujeme pfipojeni vyméniku pfes pruzné ocelové kompenzatory.

Jednotky odstavené z provozu se musi chranit pfed zamrznutim vypusténim vody ze vSech ¢asti jednotky. Zbytkovou vodu z vyméniku je mozné
vytlagit stlatenym vzduchem.

INFORMACE

Vodni vymeéniky DCA/DCB/DCC Ize pouzit i pro vodu s podilem nemrznoucich smési (na bazi propylenglykolu, ethylenglykolu
apod.). Doporucujeme napt. koncentrovanou mrazuvzdornou kapalinu FRITERM E STABIL nebo FRITERM P PLUS (pro teplotni
odolnost do -18 °C je doporucené fedéni 1:2 = 1 dil FRITERM E STABIL : 2 dily vody). Doporucené fedéni pro kazdy typ chladici
kapaliny a poZadovanou mrazuvzdornost je souéasti baleni téchto nemrznoucich koncentratt. U vodnich vyménikd DCA/DCB/DCC
vzdy doporucujeme plnéni nemrznouci smési s min. koncentraci 20:80, protoze kapaliny obsahuji mimo jiné i inhibitory koroze a je
zajisténa alespori minimalni mrazuvzdornost smési cca do -5 °C. Je nutné pocitat se snizenim vykonu vodniho vyméniku (napf. pro
smés vody a ethylenglykolu v poméru 1:4 je snizeni topného vykonu ohfivace cca 11 %).

5.2.6 PRIPOJENI PRIMEHO VYPARNIKU (V KODU JEDNOTKY ZNACEN ,,DX“ NEBO “DXR¥)

Jednotka vybavena pfimym vyparnikem se napoji pomoci Cu potrubi k pfislugné kondenzaéni jednotce nebo tepelnému Gerpadiu (zplsob a
provedeni zapojeni neni predmétem tohoto montazniho navodu). Vyvody pfimého chladie jsou umistény vné jednotky. Vyparnik je z vyroby pl-
nén suchym vzduchem nebo dusikem. Po odstranéni ventild na hrdlech vyparniku je nutné neprodlené zacit s pracemi na montazi chladivového
okruhu. Zapojeni chladivového okruhu pro pfimé chlazeni musi provést odborna firma. Na chladivovém okruhu je povinnost provést ,,Zkousku
uniku chladiva“. Tuto zkousku provadi pouze technik s patficnym opravnénim (dle zakona).

pfiklad provedeni pfipojovacich hrdel
jednoho okruhu pfimého vyparniku

5.2.7 PRIPOJENi ODTOKU KONDENZATU

Pro zajisténi odvodu kondenzatu z vnitfniho prostoru jednotky musi byt hrdlo pro odtok pfipojeno na kanaliza¢ni systém pres sifon s pachovym
uzavérem. Sifon musi byt umistén u jednotky. Hrdlo odvodu kondenzatu je standardné umisténo na odpadni ¢asti znehodnoceného vzduchu
pod rekupera¢nim vymeénikem vzduchu a pod chladi€em nebo vyparnikem.

sifon podtlakovy

umisténi odtokovych hrdel
u jednotek DUOVENT® MODULAR DV

sifon pretlakovy

umisténi odtokovych hrdel u jednotek DUOVENT® MODULAR DV
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sifon podtlakovy

hrdlo odtoku kondenzatu
sifon podtlakovy

denzatu v sifonu a celé kondenzatni trase. Topny kabel neni sou¢asti dodavky ELEKTRODESIGN ventilatory, s.r.o.
Schéma sifonu pretlakového (typ SF-P 400 PR):

Spodni hrana
kondenzatni vany
vzduchotechnické jednotky
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Schéma sifonu podtlakového (typ SF-P 300):

-p (Pa)

Spodni hrana
kondenzatni vany
vzduchotechnické jednotky

zpétna klapka - kulicka
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Cinna vyska sifonu:
h =10 + (Ap / 10) ... (mm)

Ap ... absolutni hodnota podtlaku nebo pretlaku v daném misté jednotky

POZOR!
Nedostate¢na €inna vyska sifonu je pfi¢inou hromadéni
kondenzatu v kondenzatni vané jednotky. Kondenzat pak

vytec€e z jednotky ven!!!

Podtlakovy sifon (SF-P 300) — obsahuje kulicku, ktera slouzi jako zpétny ventil pro spravnou funkci sifonu nezalitého vodou a
zabranuje pronikani pach( dovnitf jednotky. Sifon musi byt na jednotku nasazen plynotésné pies pfiloZenou pryZovou manzetu.
Max. pouzitelny podtlak 1100 Pa.

Pretlakovy sifon (SF-P 400 PR) - sifon musi byt zcela zalit vodou, aby nedochéazelo k pronikani pacht z kanalizace do vnitfniho
prostoru jednotky pfi jejim odstaveni. Je-li pfetlakovy sifon dostatecny, Ize zjistit vizualni zkouskou. PFi chodu a rozbéhu zafizeni
nesmi byt po zaliti sifonu voda vytlaéena do odpadniho potrubi. Max. pouzitelny pretlak 1100 Pa.

Sifony se pouzivaji jednotlivé pro kazdy odvod kondenzatu na jednotce. Odvod kondenzatu za jednotlivymi sifony jedné sestavy
jednotky Ize spojovat do jednoho potrubi. Odvodni natrubky jednotky nesmi byt spojeny potrubim a pak do jednoho sifonu.

V zimnim obdobi musi byt u venkovnich jednotek zaji§téno temperovani kondenzatni trasy, véetné sifonll proti zamrznuti napf.

topnymi elektrickymi kabely. Sifon po osazeni je nutné zafixovat tak, aby nedoslo k jeho samovolnému rozpojeni vlivem hmotnosti vody
uvnitf.

5.2.8 OBTOKOVA (BYPASSOVA) A SMESOVACIi KLAPKA JEDNOTEK MODULAR DV

Kazda jednotka je v zakladnim provedeni vybavena obtokovou (bypassovou) klapkou deskového vymeéniku (BP). Obtok slouzi pro letni vétrani,
fizeni odtavani rekuperacniho vymeéniku pfi hrozbé namrazy a k regulaci uc¢innosti rekuperaéniho vymeéniku. Ve spojeni se smésovaci klapkou
nebo cirkulaéni klapkou (v kédu jednotky znaceno MX nebo C) se v prostoru obtoku zaroven smésuje Cerstvy vzduch s pozadovanym mnoz-
stvim odvadéného vzduchu. Smésovaci klapka umoznuje efektivné smésovat ¢ast odpadniho vzduchu se vzduchem cerstvym nebo umoziuje
jednotce rezim 100 % cirkulace obéhového vzduchu. Tento rezim slouzi prfevazné pro predehiev nebo prfedchlazeni na pozadovanou teplotu. V
rezimu cirkulace i sméSovani jsou v provozu pfivodni i odvodni ventilatory.
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Umisténi smésovaci (MX/C) a bypassové klapky (BP) pro jednotky DUOVENT® MODULAR DV:

klapka bypassu BP klapka smésSovaci (MX nebo C)

klapka ODA

klapka EHA

Rezim smésovani (MX) — klapka ODA + EHA otevieny na 100%, klapka MX oteviena dle pozadovaného mnozstvi sméSovaciho vzduchu.
Rezim cirkulaéni (C) - klapka ODA + EHA zcela uzavreny, klapka C oteviena na 100%.

Ovladaci momenty a typy servopohon( bypassovych a sméSovacich klapek:

Typ jednotky typ klapky  min. ovladaci moment [Nm] mozné typy servopohont Belimo
DUOVENT® MODULAR DV 8500 BP 20 SM24 A-SR
DUOVENT® MODULAR DV 10100 / 12000 / 14500 BP 40 GM24 A-SR
DUOVENT® MODULAR DV 8500/ 10100 / 12000 / 14500 MX/C 10 NM24 A-SR

5.2.9 SMESOVACI KLAPKA JEDNOTEK DUOVENT® MODULAR RV

Jednotky DUOVENT® MODULAR RV nejsou vybaveny obtokem regenera¢niho vyméniku, ale mohou byt vybaveny klapkou cirkulaéni nebo smé-
Sovaci (v kédu jednotky uvedeno MX nebo C). SméSovaci klapka umoznuje efektivné smésovat ¢ast odpadniho vzduchu se vzduchem cerstvym
nebo umoziuje jednotce rezim 100 % cirkulace obéhového vzduchu. Tento rezim slouzi pfevazné pro predehrev nebo predchlazeni na pozado-
vanou teplotu. V rezimu cirkulace i sméSovani jsou v provozu pfivodni i odvodni ventilatory.

Umisténi smésovaci (MX/C) klapky pro jednotky DUOVENT® MODULAR RV:

klapka EHA

ETA

SUP

!

klapka ODA

klapka smésovaci
(MX nebo C)
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Rezim smésovani (MX) - klapka ODA + EHA otevieny na 100%, klapka MX oteviena dle poZzadovaného mnozstvi smésovaciho vzduchu.
Rezim cirkulaéni (C) — klapka ODA + EHA zcela uzavieny, klapka C oteviena na 100%.

Ovladaci momenty a typy servopohont bypassovych a smésovacich klapek:

Typ jednotky typ klapky  min. ovladaci moment [Nm] mozné typy servopohonii Belimo
DUOVENT® MODULAR RV 8500 / 10100 / 12000 / 14500 MX/C 10 NM24 A-SR

5.2.10 PRiIVODNi A ODVODNi KLAPKA JEDNOTEK DUOVENT MODULAR DV / RV

Jednotka je v zakladni verzi osazena vstupni klapkou Cerstvého a odpadniho vzduchu (ODA a EHA). Rozmisténi klapek v jednotce je ziejmé z
obrazku vySe.

PFi pouziti varianty jednotky s vodnim ohfivatem DCA nebo DCB se doporucuje na vstupni klapku ¢erstvého vzduchu montovat servopohon s
havarijni funkci.

Ovladaci momenty a typy servopohont vstupnich klapek:

. . . . mozné typy
Typ jednotky min. ovladaci moment mozne Eypy . servopohont Belimo
[Nm] servopohonu Belimo gy .
s havarijni funkci
DUOVENT® MODULAR DV / RV 8500 10 NM24 A NF24 A
DUOVENT® MODULAR DV / RV 10100 / 12000 / 14500 20 SM24 A SF24 A

5.2.11 ZAKLADNI PRISLUSENSTVi JEDNOTEK DUOVENT® MODULAR DV / RV

5.2.11.1 SIFONY PRO ODVOD KONDENZATU

Sifony pro odvod kondenzatu je nutné objednat jako samostatnou polozku, nejsou soucasti dodavky jednotky. Podrobny popis typl sifonl — viz.
kap. 5.2.7.

5.2.11.2 REGULACNIi UZEL VODNIHO OHRIVACE ESU NEBO VODNiHO CHLADICE ESUCH

Uzel ESU nebo ESUCH je nutné objednat jako samostatnou polozku, neni soucasti dodavky jednotky.

POZOR!
Navrh vhodného smésovaciho uzlu je nutné individualné
prizplsobit podminkam dané aplikace, aby byla zaji$téna

dostate¢na autorita ventilu!

Smésovaci regulaéni uzel slouzi k ovladani pritoku nebo teploty topné (chladici) vody do vodnich ohfivact a chladi¢d. Uzel ESU reguluje teplotu
topné vody na vstupu do vodniho ohfivace pomoci smésovani vstupni vody a zpatecky, uzel ESUCH reguluje pratok chladici vody do vodniho
chladice pfi konstantni vstupni teploté chladici vody (oznaceni v typovém znaku udava typ ¢erpadla GRUNDFOSS a hodnotu Kv sméSovaciho
ventilu). Ovladani je zajisténo servomotorem BELIMO. Pro regulacni uzle v soucinnosti s regulaci Digireg® je nutné pouzit provedeni B, které

je se servopohonem tiibodovym, uréené pro fizeni regulatorem Digireg®. Provedeni A je mozné fidit signalem 0...10 V. Ridici systém zajituje
mimo regulaci vykonu i ochranu vodniho ohfivace proti zamrznuti za pomoc uzle ESU. Voda proudici uzlem nesmi obsahovat necistoty, pevné
pfimési a agresivni chemickeé latky, které narusuji méd, mosaz, nerez, zinek, plasty, pryz. Nejvyssi povolené provozni parametry topné vody jsou
nasleduijici:

e maximalni teplota vody +110 °C
e maximalni tlak vody 1 MPa
e minimalni tlak vody 20 kPa

Teplota vody nesmi za provozu klesnout pod teplotu okolniho vzduchu, nebot hrozi nebezpeci kondenzace vihkosti v motoru ¢erpadla. Minimal-

ni provozni tlak vody zaru€uje, aby nedochazelo k nasavani vzduchu odvzdusnovacim ventilem, ktery musi byt namontovan na nejvy$Sim misté
vodniho okruhu.
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Schéma usporadani komponentd:
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SmésSovaci uzel se propoji s ohfiva¢em nebo chladi¢em. Nikdy nesmi byt sméSovaci uzel zatéZovan pnutim a kroucenim pfipojeného potrubi.
SmeésSovaci uzly je vhodné montovat na samostatné zavésy pomoci topenarskych objimek na sténu, potrubi nebo na pomocnou konstrukci.

Pfi umisténi pod podhledem je nutno zachovat kontrolni a servisni pfistup k smésovacimu uzlu pro snadné pfipojeni kabelll a servisni pfistup.
Filtr vyZaduje pravidelnou kontrolu, Udrzbu a ¢i§téni. Pfi montazi uzlu je nutno filtr otocit odkalovaci nadobkou dold. Pfi nespravné poloze hrozi
zvy$ené zanaseni filtru a jeho ucpani. Snizena prichodnost ¢i dokonce neprdchodnost filtru ma za nasledek vyrazné snizeni vykonu ohfivace

a zvysuje se riziko zamrznuti ohfivace. Hlavné v prib&hu zkusebniho provozu je potieba kontrolovat a ¢istit odkalovaci nadrzku. Je-li filtr Gasto
zanesen, musi byt vycistén cely topny okruh. | pfi béZném provozu zafizeni je nutna pravidelna kontrola filtru. Pfi €iSténi filtru je potfeba uzavrit
vSechny vodni cesty, aby doslo k minimalnimu tUniku vody ze systému. Smésovaci uzel vzdy instalujte tak, aby mohl vzduch unikat do mist od-
vzdu$néni ohfivac¢e nebo odvzdusnéni kotlového okruhu. SméSovaci uzel musi byt upevnén tak, aby hfidel motoru ¢erpadla byla v horizontalni
poloze. Po zavodnéni systému je nutno odvzdusnit obéhové ¢erpadlo podle pokyni vyrobce (fy Grundfos). Pfi zapojovani smésovaciho uzlu je
nutno zkontrolovat spravné nastaveni ventilu a servopohonu. U smontovaného smésovaciho uzlu Ize postaveni vnitfniho segmentu sméSovace
rozeznat podle osazeni na €ele prodlouzeni hfidelky. Kolmice na plochu osazeni u tficestného ventilu ukazuje na osu vnitfniho segmentu. U verze
s tficestnym ventilem se postupuje nasledovné. Ventil ma ze tfi cest uzavienou vzdy tu cestu, ke které sméfuje zkosena ploska na hfideli ventilu.
U smontovaného smésovaciho uzlu Ize nastaveni rozeznat podle zafezu na Cele prodlouzeni hfidelky. Zafez sméfuje vzdy k uzaviené vodni
cesté — viz. nasledujici obrazek.

Vytapdn Chiazani
Smésovani Rozdélovani
F il
F — L - A
4 e
( \
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== VENTILATORY DUOVENT® MODULAR DV / RV

I 6. ELEKTRICKA INSTALACE

Obecné je nutno dbét ustanoveni CSN 12 2002 a ostatnich souvisejicich predpisti. PFi jakékoliv revizni ¢i servisni ¢innosti je nutno pfistroj odpojit
od elektrické sité. Pfipojeni a uzemnéni elektrického zafizeni musi vyhovovat zejména CSN 33 2000-5-54 ed.3 (Elektrické instalace nizkého
napéti - &4st 5-54 Vybér a stavba elektrickych zafizeni - U uzemnéni a ochranné vodi&e), CSN 33 2190 (Elektrotechnické predpisy. PFipojovani
elektrickych strojti a pohon(i s elektromotory) a CSN 33 2000-5-51 ed. 3 + Z1 +Z 2 (Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 5-51 : Vybér a
stavba elektrickych zafizeni - Obecné predpisy). Prace smi provadét pouze pracovnik s odbornou kvalifikaci dle Nafizeni vlady ¢. 194/2022 Sb o
pozadavcich na odbornou zpUsobilost k vykonu ¢innosti na elektrickych zafizenich a na odbornou zpUsobilost v elektrotechnice.

Pripojeni jednotky DUOVENT® MODULAR DV / RV vybavené fidicim systémem MaR Digireg® na elektrickou rozvodnou sit je provedeno samo-
statnym privodnim kabelem, ktery neni sou¢asti dodavky zafizeni.

6.1. ZAPOJENi ELEKTROMOTORU VENTILATORU
Pripojovaci svorkovnice ventilatoru pro velikosti DV / RV 8500, 10100, 12000, 14500:

SVORKOVNICE 1.3

kontakt - zatizeni
max. AC 250 V 2A

5
5] |
Q j L1 - N
z 8
24v 2 & D1 Bt 1 14 HE R
aeenn Em =
L L2 13
1
114 11 Lz L3

Ix380 480 vV / 50HZ

PE

Legenda k zapojeni svorkovnic:

®- Vlozeny pocet otacek pomoci napft. externiho potenciometru REB Ecowatt. Pripojen na svorkach ,.+10 V“ a ,,GND* se snimacem na svorce ,E1“.
@®- Buzeni pres externi signal 0 ... 10 V.

L1, L2, L3, PE - sitové napojeni u typl 3~

11,14 - vystup relé pro poruchové hlaseni. Za provozu jsou svorky ,11“ a ,,14“ pfemostény (relé je sepnuto). Pfi poruse se relé rozepne. Pri
vypnuti pomoci D1 (digitalni vstup nastaven na 1) z{stava relé sepnuto.

E1, GND - analogovy vstup pro zadani poc¢tu otacek 0...10 V

10 V DC Out - napdjeni napétim pro zadani poc¢tu ota¢ek pomoci externiho potenciometru REB-Ecowatt

D1,+24 V (resp.+10 V) — digitalni vstup. Ventilator zapnut = kontakt sepnuty. Ventilator vypnut = kontakt rozepnuty.

POZOR!

Kazda jednotka je vybavena 2 ks ventilatord na pfivodni
strané jednotky a 2 ks ventilatord na odvodni strané
jednotky!

6.2 ZAPOJENi ELEKTRICKEHO OHRIVACE

Kabely elektrického ohfivace jsou vyvedeny do svorkovnice elektrického ohfivace a radné oznaceny pro nasledné zapojeni kontrolniho a fidiciho systému.
Blizsi informace o zapojeni elektrického ohfivace viz. kap. 5.2.3.

6.3 SYSTEM MERENi A REGULACE

Standardni soucasti jednotky je vlastni regulaéni systém. Jednotka je svoji konstrukci pfipravena ke spolupraci s kontrolnim digitalnim regulato-
rem Digireg®.

www.elektrodesign.cz



36

Vétraci jednotky s rekuperaci tepla Soler&PaIau\

DUOVENT® MODULAR DV /RV \Ventilation Group

6.3.1 DIGITALNi REGULACNIi SYSTEM DIGIREG®

Ridici systém je umistén v kompaktni oceloplechové rozvodnici vybavené hlavnim vypinagem, digitalnim regulatorem na desce DPS a jisticimi a
spinacimi prvky pro jednotliva zafizeni VZT jednotky. Kabely prochazeji plastovymi prlichodkami se zaji§ténim v levém boku rozvadéce.

Zéakladni rozméry rozvodnice Digireg® M3-Vx v kryti IP20:

Rozvodnice M3-E36 v kryti IP20 ma rozméry 660 x 280 x 120 mm.

Rozvodnice Digireg® (M3-Vx a M3-E36 / E72) v kryti IP65 ma rozméry 600 x 600 x 210mm.

6.3.2 REGULACE TEPLOTY

Regulator Digireg® je urcen pro fizeni vykonu ohfivace nebo chladi¢e vzduchotechnické jednotky pro dosazeni Zadané teploty. Digireg® mUize
povelovat pfimé chlazeni nebo tepelné ¢erpadlo. Je k dispozici 3bodovy vystup pro servopohon smésovaciho ventilu, pfimé silové vystupy SSR
pro elektricky ohfev nebo dva analogové vystupy 0-10 V / 0-20 mA. Ovladani tepelného ¢erpadla nebo chladici jednotky je provedeno bezpo-
tencidlovymi kontakty.

— regulace na konstantni teplotu pfivadéného vzduchu
Pouziva se jedno teplotni ¢idlo v pfivodnim potrubi, pfivadény vzduch je ohfivan nebo chlazen na pozadovanou nastavenou teplotu v me-
zich minimalni a maximalni nakonfigurované teploty.

— Regulace na konstantni teplotu odvadéného vzduchu
Pouziva se jedno teplotni ¢idlo v odvodnim potrubi, pfivadény vzduch je ohfivan nebo chlazen na poZzadovanou nastavenou teplotu v me-
zich minimalni a maximalni nakonfigurované teploty.

— Prostorova regulace teploty (na konstantni teplotu v prostoru)
Vyuziva se kaskadni regulace s omezenim minimalni a maximalni teploty pfivodniho vzduchu. Hlavni €idlo se umisti do vétraného prostoru,
¢idlo privodniho vzduchu se umisti do vystupniho hrdla jednotky v misté s dostate€nym promichanim vzduchu. Pokud je teplota v mistnos-
ti vy$8i nez nastavena hodnota, regulator se bude snazit snizovat teplotu pfivodniho vzduchu na nastavenou minimalni teplotu pfivadéného
vzduchu. Pokud teplota v prostoru klesne pod nastavenou hodnotu, regulator se snazi tento stav kompenzovat zvySenim teploty priva-
déného vzduchu. Jako prostorovou teplotu Ize zvolit teplotu odtahu, teplotu z ¢idla v ovladaci, nebo ze samostatného ¢idla pfipojeného
k zékladni desce. Regulator chladi nebo topi podle nastavenych parametrd v automatickém rezimu léto/zima podle venkovni teploty a
Casovych zavislosti. Je mozna i manualni volba rezimu. Ohfiva¢ mlze byt teplovodni, fizen tfibodovym servopohonem, nebo elektricky, pfi-
mo fizeny SSR, nebo externimi triakovymi spina¢i 0-10 V. Elektroohfivac fizeny vnitfnimi SSR mlze mit podle provedeni rozvadéce vykon
az 72 kW, vodni ohfiva¢ neni v podstaté omezen (jeho vykon je dan velikosti smé$ovaciho uzlu). Chlazeni mlze byt chladnovodni, fizené
analogovym servopohonem 0-10 V nebo pfimé ve spojeni s kondenzacéni chladici jednotkou.

POZOR!
& U jednotek s pfimym vyparnikem (v kédu jednotky ozna¢eno DX a DXr) je mozné v zavislosti na spravnosti projektu a na spravné
funkci a nastaveni vzduchotechnického systému udrzovat pozadovanou teplotu vzduchu v prostoru s presnosti +2 °C.

elektrodesign@elektrodesign.cz
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6.3.3 INSTALACE

Regulétory kryti IP20 jsou navrzeny k instalaci ve vnitfnim suchém prostredi bez agresivnich chemickych latek v prostorech normalnich podle

CSN 33 2000-3, teplota okoli do 30 °C. Zkratova odolnost rozvadéce Digireg® je 6 kA. Kryti rozvadécl je IP20 nebo IP65 a materidl je uveden
dale v katalogovych listech na strankach www.elektrodesign.cz.

POZOR!
Rozvadéce Digireg® nejsou urceny k pfimé montazi na

horlavy podklad!

POZOR!

U rekuperacnich jednotek dodanych s volné loZzenou ovladaci skfini Digireg®, ktera neni pevné instalovana na sténé jednotky, je
nutné zajistit pevné uloZeni kabelového svazku mezi jednotkou a ovladaci skfini ve stabilnim kabelovém vedeni (napf. kabelovém
Zlabu, kabeloveé lavce atd.). Kabelovy svazek mezi jednotkou a ovladaci skfini nesmi viset volné v prostoru nebo byt volné lozen na
podlaze!!! Po pevném uloZeni kabelového svazku je mozné zahdjit prace na propojeni jednotlivych vodicl svazku do ovladaci skiiné
Digireg®.

Prlirezy silovych kabell (ventilatory, ¢erpadla, elektrické ohfivade...) je nutné navrhnout podle konkrétnich podminek instalace v souladu s CSN
33 2000-5-52 ed.2.

Instalaci musi provést opravnéna osoba pro préci na elektrickych zafizenich podle zékonnych poZzadavk( a obeznamena s funkci jednotlivych
komponent vzduchotechniky a regulace. P¥i instalaci dodrzte platné CSN. Pfed uvedenim do provozu musi byt provedena vychozi revize.
Pro montaz a instalaci vzduchotechniky je nutny autorizovany projekt vzduchotechniky a MaR, ktery Fesi jak vzduchové vykony a potrubni sys-
tém, tak elektrické propojeni prvkl a reZimy provozu.

Vlastni uvedeni do provozu a nastaveni zakladnich parametr(i regulatoru musi provadét autorizovana firma s opravnénim a vyskolenim od
ELEKTRODESIGN ventilatory, s.r.o.

Kabely musi byt vné jednotky zajistény proti vytrzeni v instalovanych prichodkach.

Trasy kabell bezpeéného a sitového napéti musi byt oddéleny kvili poZzadavkim elektromagnetické kompatibility. Je nutné vybudovat 2 kabe-
lové trasy ve vzajemné vzdalenosti alespon 20-30 cm, pokud mozno s minimalnim kfizenim. Pfipustna je i uzemnéna kovova prepazka v celé
vysce kovového uzemnéného zlabu.

Ma-li hlavni pfivod priifez vodi¢d mensi nez 6 mm?, doporu¢ujeme vzhledem k impedanci zemniciho vodiCe pro odvedeni vysokofrekvenéniho
ruseni propojit regulator se zemnici soustavou médénym vodicem o prlifezu alespon 6 mm?. Doporucujeme oS$etfeni napajeci sité prepétovymi
ochranami.

Je nutno zkontrolovat funkci vSech pfipojenych prvkd, zvlasté havarijnich vstupl, smér otaceni ventilatorll, spravné nafdzovani servopohont
klapek a smésovacich ventil(. V pfipadé, Ze je jednotka vybavena fidicim systémem Digireg® pfimo z vyrobniho zavodu, tak byl na jednotce
proveden testovaci balicek SETPACK. SETPACK obsahuje zakladni nastaveni parametrd fidiciho systému a odzkouseni véech periferii.

6.3.4 TECHNOLOGICKE SCHEMA MaR SYSTEMU DIGIREG®

Legenda ke schémattim:

S1 teplotni ¢idlo prostorové

S2 teplotni €idlo prfivodniho vzduchu

S3 teplotni ¢idlo protimrazové ochrany vodniho ohfevu

S4  teplotni Cidlo odvadéného vzduchu

S5 teplotni €idlo odpadniho vzduchu

S6 snimac tlaku na privodnim filtru

S7 snimag tlaku na odvodnim filtru (volitelné)

S8 termostat jako ochrana pfed namrzanim pfimého vyparniku
S9 snima¢ tlaku privodniho ventilatoru (povinné - hlida chod ventilatoru)
S10 teplotni ¢idlo nasavaného vzduchu

S11 snima¢ namrazy rekuperatoru

S13 teplotni ¢idlo venkovni (povoleni chodu kond. jednotky)
V1 pfivodni ventilator

V2 odvodni ventilator

KL1 servopohon klapky vstupni (cirkulaéni)

KL2 servopohon klapky vystupni (Ize spfahnout s KL1)

KL3 servopohon obtoku rekuperatoru

KL4 servopohon sméSovaci integrované klapky

ST1 servopohon sméSovaciho ventilu topné vody

ST2 servopohon smésovaciho ventilu chladici vody

KJ  kondenzaéni jednotka

PR ovladani pohonu rotac¢niho vymeéniku

www.elektrodesign.cz
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deskovy vymeénik

varianty funkei VZT
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6.3.5 OVLADANI

Regulator se ovlada vyhradné pres dotykovy ovladag. Servisni nastaveni se provadi prislusSnym servisnim programem, ktery je k dispozici pouze
proskolenym a certifikovanym firmam.

Dotykovy ovlada¢ CP pro Digireg®:

Podrobna nastaveni a ovladani regulatoru jsou uvedena v navodu. Navod je dostupny na www.elektrodesign.cz.

I 7. uvEDENI DO PROVOZU

Zarizeni mize poprvé uvadét do provozu pouze odbornik s prislusnou kvalifikaci.

7.1 KONTROLA INSTALACE A PRIPOJENI

Pred prvnim uvedenim do provozu je potfeba zkontrolovat:

Cistotu zafizeni, Uplnost a kvalitu montaze

volnou otacivost ventilatord

provozni napéti namontovaného fidiciho systému
provozni napéti elektromotoru dle $titkovych Gdajt
fidici a provozni napéti na servopohonech
funkénost odtoku kondenzatu a zaliti sifonu vodou
Cistotu filtracnich vlozek

pohyblivost klapek

tésnost pripojeni na potrubni sit’

uzavreni v8ech dvefi a servisnich otvord

Pripadné zavady je nutné pfed prvnim spusténim jednotky odstranit.

7.2 ZKUSEBNI PROVOZ
Vécna napli komplexniho vyzkouseni zahrnuje spusténi zafizeni do chodu na pfedem dohodnutou dobu a jeho pribéZznou kontrolu. Pro dodr-
zeni pozadovanych parametrd vzduchu v zavislosti na provozu objektu a technologie je nutno zatizeni doladit v priibéhu zkusebniho provozu,

pfipadné v prlbéhu garancnich zkousek.

Pro prvni start VZT jednotky nabizi firma ELEKTRODESIGN ventilatory, s.r.o. asistencni servisni bali¢ek STARTPACK. Informujte se o podmin-
kach a rozsahu balicku STARTPACK na strankach www.elektrodesign.cz.

Firma uvadsjici jednotku do provozu je povinna prokazatelné zaskolit obsluhu uzivatele. Bez dokladu o zaskoleni obsluhy nevstoupi v platnost
zéaruka a zafizeni nesmi byt provozovano.

www.elektrodesign.cz
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I 5. OBSLUHA A UDRZBA

Tyto pokyny slouZi jako pomUcka pro odborné pracovniky, provozovatele vzduchotechnickych zafizeni, pfipadné investora, u nichz se pred-
poklada, ze maji jiz praxi s provozem VZT zafizeni. Pokyny maji vyznam zejména pro obdobi najizdéni celého zafizeni, kdy nejsou k dispozici
podrobnéjsi provozni predpisy. Ugelem téchto pokyn(l je umoznit doéasny provoz vzduchotechnickych zafizeni a zabranit pfipadnym chybam
obsluhy. Definitivni provozni predpisy je tfeba vypracovat v souladu s provoznimi predpisy celého objektu.

8.1 BEZPECNOSTNi POKYNY PRO OBSLUHU A UDRZBU

Dodrzujte véechna bezpecnostni doporuceni, aby se zabranilo poskozeni ventilatorl nebo zranéni osob. Technické charakteristiky tohoto navo-
du nesméji byt ménény. Motory jednotky nesméji byt ménény. Jednotka muze byt pfipojena do tfifazové elektrické sité sttidavého napéti

400 V / 50 Hz. Pro instalaci ve shodé s EC predpisy musi byt jednotky pfipojené do elektrické sité pouze ve shodé s platnymi ustanovenymi
predpisy. Zafizeni musi byt nainstalovano takovym zplsobem, aby za bé&znych provoznich podminek nemohlo dojit ke kontaktu s jakoukoli
pohyblivou ¢asti nebo ¢asti pod napétim. Jednotky DUOVENT® MODULAR DV / RV odpovidaji platnym predpisim pro elektricka zafizeni. Pfed
jakymkoli zasahem do zafizeni nejdrive vzdy odpojte zafizeni od dodavky elektrického proudu. Vzdy pouzivejte vhodné nastroje. Pouzivej-
te zafizeni pouze pro Ucely, pro které bylo navrzeno.

8.2 SERVIS ZARIZENi

Pro udrzeni efektivity jednotek DUOVENT® MODULAR DV / RV 8500 - 14500 je nutné provadét pravidelnou udrzbu.

POZOR!
e Jednotka musi byt odpojena od privodu elektrické

energie! Servisni vypina¢ jednotky musi byt zajistén v
poloze VYPNUTO.
[ ]

Obézna kola ventilatoru se jiz nesmi otacet!
e Topné tyce elektrického ohfivaée musi byt jiz
vychladnuté na min. 30 °C!

8.2.1 VYMENA A UDRZBA FILTRU

Interval vymeény filtr( mdze byt zna¢né rozdilny podle podminek provozu a podle toho, kde se jednotka nachazi (Groven venkovniho znecis-

téni zalezi na umisténi v blizkosti prdimyslovych oblasti, cest nebo délnic, lesa nebo zemédélskych ploch). Interval vymény filtri se pohybuje
véeobecné od 6 do 12 mésicl. Po odemknuti zamkd oteviete prislusné dvere jednotky. Tahem k sobé vyjméte a nasledné vymérite vSechny filtry
jednotky.

Rozmeéry deskového filtru:

Tabulka rozmérd filtracnich vliozek pro jednotky DUOVENT® MODULAR DV / RV

Velikost jednotky V [mm] S [mm] poéet kusu filtrd ve filtraéni sténé
8500 341 377 8 ks pfivod / 8 ks odvod
10100 381 417 8 ks privod / 8 ks odvod
12000 420 456 8 ks privod / 8 ks odvod
14500 459 495 8 ks privod / 8 ks odvod

Nahradni filtraéni vlozky je mozné objednat pfimo u vyrobce ELEKTRODESIGN ventilatory, s.r.o.

elektrodesign@elektrodesign.cz
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Postup vymény filtrd - filtr vysunout z kolejnic po otevieni dvefi:

DUOVENT® MODULAR RV DUOVENT® MODULAR DV

Pro vyjimani filtr( z vnitfniho prostoru jednotky je mozné vyuzit pfipravku, ktery je uloZzen uvnitf jednotky u filtracniho ramu. Pfipravkem je mozné
manipulovat s filtraéni vlozkou zahaknutim za plastovy ram filtru.

8.2.2 VYMENA A UDRZBA VENTILATORU

Ventilatory jsou chranény filtry, a proto miZe dojit pouze k jejich lehkému znegisténi. Pfesto se doporucuje provadét vizudlni kontrolu kazdych

5 let. Odstrante prach z obézného kola suchym (ne draténym!) karta¢em nebo vyfoukanim stlacenym vzduchem. Zkontrolujte stav loZisek
elektromotoru (pfedpokladana zivotnost lozisek je 40000 h). V pfipadé potrfeby vymény celého soustroji nebo ventilatoru otevrete dvere jednotky.
Ventilator je umistén na pryZzovych silentblocich. Povolte 4 ks matic na svislé délici sténé a 2 ks matic na silentblocich pod motorem ventilatoru,
nadzdvihnéte a vyjméte ventilator, véetné motoru a ramu. Pro pfistup k vedlejSimu ventilatoru je nutné je$té demontovat servisni sténu uvnitf
jednotky. Méjte na paméti, ze ventilator se po demontazi elektromotoru musi opét dynamicky a staticky vyvazit.

- o L v- n
® L] @
o servisni dvere
ventilatoru odvodu
; : ) ii
B =
&| e 1 ®
i 4 1 4 servisni dvere
B ventilatoru privodu
o L A
il =

DUOVENT® MODULAR DV - poloha AV2
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snimatelna servisni
servisni dvefe sténa uvnitf jednotky,
jednotky prichycena pomoci
$roubt M6

pfistup k druhému paralelné razenému ventilatoru po demontazi
prvniho ventilatoru a sejmuti délici stény (zobrazena privodni ¢ast jednotky

matice M8 (4 ks) silentbloku na svislé délici sténé
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matice M8 (2 ks) silentbloku pod motorem ventilatoru

8.2.3 UDRZBA REKUPERACNIHO DESKOVEHO VYMENIKU

Tepelny rekuperaéni vymeénik je chranén filtry, a proto mdze byt znegistén pouze velmi lehce. Presto se doporuéuje provadét vizuaini kontrolu
kazdych 5 let. V pfipadé potfeby otevrete predni dvere jednotky. Odstrante prach z desek suchym karta¢em (ne draténym!) nebo vyfoukanim
stlatenym vzduchem.

1" ﬂ._ servisni dverfe jednotky
= = = pro pfistup k deskovému
g &l w rekuperatoru

L L= L]
}

8.2.4 UDRZBA REGENERACNIHO ROTACNIHO VYMENIKU

Tepelny regeneracni vymeénik je chranén filtry, a proto midize byt znecistén pouze velmi lehce. Presto se doporucuje provadét vizualni kontrolu
vzdy pfi vyméné filtr(l v jednotce. Rotaéni vymeénik je zakazéano spoustét nebo provozovat pfi otevieném reviznim otvoru (dvefich) nebo odkry-
tych panelech. Pfed zahajenim udrzby a servisnich praci na rotacnim vymeéniku musi byt vypnut pfivod elektrické energie a musi byt provedena
takova opatreni, ktera zabrani zapnuti elektromotoru regeneratoru v priibéhu servisnich praci. Pro pfistup k vyméniku oteviete servisni dvere na
obsluzné strané jednotky.

] K

i servisni dvere jednotky
- - pro pristup k pohonu
| S & rotaéniho vyméniku

www.elektrodesign.cz
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V ramci tdrzby je nutno kontrolovat napnuti pohdnéciho femenu, stav obvodového tésnéni rotoru, stav zaneseni rotoru. Ciéténi rotoru se provadi
tlakovym vzduchem, parou nebo tlakovou vodou. Cisténi musi provadét zaskolena obsluha. Pfi neodborném postupu &isténi hrozi vazné posko-
zeni rotoru rotacniho vyméniku. V pfipadé potfeby vysunuti rotoru z bloku jednotky je nutné provést nasledujici Ukony:

1. Otevrete dvere jednotky a odpojte elektromotor rotoru.
2. Demontujte kompletni obsluznou stranu bloku jednotky, véetné pricek a skiiné Digireg®.
3. Povolte a posurite boéni listy rotoru dorazu vyméniku.

boéni dorazova lista
rotaéniho vyméniku

boéni dorazova lista
rotacniho vyméniku

4. Vysurite rota¢ni vyménik z bloku jednotky.

Pohon rota¢niho vymeéniku je proveden elektromotorem s vykonem 180 W. Elektromotor je napajen z frekvenéniho ménice typu VFVN020-1L-2
(870 W, In = 2,4 A, napajeni 1x230 V / 50 Hz, vystup 3x230 V / 50 Hz), ktery je umistén uvnitf jednotky na odpadni strané ETA.

elektrodesign@elektrodesign.cz
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8.2.5 SERVISNi VYPINAC

Servisni vypina¢ neni souéasti jednotky dodané bez systému MaR. V pfipadé dodavky jednotky veetné systému Digireg® je servisni vypinac
soucasti ovladaci skfiné — viz. obrazek.

8.2.6 SERVISNi PRISTUPY

Veskeré servisni pfistupy jsou z predni (obsluzné) strany jednotky.

8.2.7 PERIODICKE PROHLIDKY

Periodické prohlidky provadéjte minimalné jedenkrat roéné v ramci letni servisni prohlidky. Optimalni je provadét prohlidky dvakrat ro¢né, obvyk-
le pred a po skonéeni zimni sezény.

Pri pravidelné servisni prohlidce je zapotrebi zejména:
- provadét pravidelnou kontrolu a ¢isténi teplosménnych ploch vyméniki
— Gistit, pfipadné vyménovat filtracni viozky ve vzduchovych filtrech
— kontrolovat stav tlumicich vloZek, zejména jejich tésnost a véas je vyménovat
- provadét prohlidky a kontroly funkce elektrosoucasti (kontakty stykacl, utazeni svorek, stav izolaci ...)
— provadét kontroly zavést a podpér zafizeni
- kontrolovat sifony pro odvod kondenzatu, zejména jejich prlichodnost a tésnost, zejména tésnost nasazeni na jednotku a tésnost
dosednuti kuli¢ky (u pretlakovych sifonl zalit sifony vodou)
— provadét pravidelné revize téch zafizeni, u kterych to pozaduiji platné zakony, vyhlasky, normy a pravidla
— o vysledku prohlidek a revizi vést fadné zaznamy a kontrolovat provadéni pfijatych opatreni

8.2.8 NAHRADNI DiLY

Zarucni, pozaru¢ni servis a nahradni dily Ize objednat u firmy ELEKTRODESIGN ventildtory spol. s r.o. Vyrobce mlze servisem povéfit vyskole-
né autorizované servisni firmy. Jejich seznam je na www.elektrodesign.cz. Kontaktni idaje na autorizovany servis jsou na kazdé jednotce
uvedeny na zlutych stitcich.

AUTORIZOVANY SERVIS VAROVANI
ELEKTRODESIGN ventilatory s.r.o. Nezapinejte ani nepouzivejte jednotku pfi
tel.: 602 611 581, 602 679 469 provadéni stavebnich praci (vrtani, brou-

Seni atd.) Podstupujete riziko nevratného
poskozeni jednotky a rozvodd! Zafizeni
opravy a servis VZT zafizeni ELEKTRODESIGN smi byt uvedeno do provozu pouze opravnénou osobou!
opravy a servis VZT zafizeni ostatnich vyrobct
prodej nahradnich dild, vyména filtrd

e-mail: servis@elektrodesign.cz

Pfi porusSeni téchto zasad vyrobce nenese za takto
vzniklé Skody Zzadnou odpovédnost a zaruka na VZT

PO-PA 8:00-16:00 jednotku zanika!

www.elektrodesign.cz
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B 9. VYRAZENI Z PROVOZU A RECYKLACE

Pravni predpisy EU a nase odpovédnost vii¢i budoucim generacim nds zavazuji k recyklaci pouzivanych materidld; nezapomerite se

zbavit véech nezadoucich obalovych material( na pfislunych recyklaénich mistech a zbavte se zastaralého zafizeni na nejblizSim

misté nakladani s odpady.

V pripadé jakychkoli dotazl tykajicich se nasich produktd se obratte na jakoukoliv pobocku spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilato-
— ry spol. s r.o. Chcete-li najit svého nejblizsiho prodejce, navstivte naSe webové stranky www.elektrodesign.cz.

B 10. REKLAMAGNI FORMULAR

Reklamacni formular je k dispozici ke stazeni na strankach spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. 0. www.elektrodesign.cz/servis.

elektrodesign@elektrodesign.cz
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Priloha cislo 1

INFORMACE K NARIZENi KOMISE (EU) C. 1253/2014 (PRILOHA 5, BOD 3)

POZADAVKY NA INFORMACE O VETRACICH JEDNOTKACH PRO JINE NEZ OBYTNE BUDOVY PODLE CL. 4 ODST. 2.

Jednotky fady DUOVENT® obsahuiji dily s podilem plastovych a elektronickych souc¢dsti uréené k demontazi a nasledné recyklaci:

[y

SERVOPOHONY KLAPEK

DTS PSA TLAKOVY SNiMAC

OBEZNA KOLA VENTILATORU

PLASTOVE DIiLY EC ELEKTROMOTORU VENTILATORU
PLASTOVE DiLY KONTROLNiIHO SYSTEMU

A. TRANSFORMATOR
B. DESKA RIiZENi

C. JISTICi PRVKY
D
E

o 0 Db

HLAVNI VYPINAGC
PRUCHODKY
6. FILTRY S PLASTOVYM RAMECKEM

1. SERVOPOHONY KLAPEK ;
a.  oteviete dvefe jednotky %
b. pfistroj obsahuje elektrické a elektronické komponenty a nesmi byt likvidovan jako domovni odpad, je tfeba respektovat mistni
a aktualné platné zakonné podminky

c. demontaz servopohonu se provadi povolenim tfrmenu a sejmutim z hfidele klapky

d. pouzité nastroje z ’

-

2. DTS PSA TLAKOVY SNIMAC %
A
a. otevrete dvere jednotky
b. tahem odpojte pryzové odbérné hadicky

demontujte viko tlakoméru

o o

odpojte kabel

e. demontujte snimaé

-]

f. pouzité nastroje 3 ’

3. OBEZNA KOLA VENTILATORU m . .
. otevrete dvere jednotky - e

a
b. odpoijte elektromotor od napdjeni a odpojte zemnici kabel rdmu ventilatoru
c. demontujte obézné kolo z ramu jednotky, vyjméte kolo z jednotky

d. demontujte elektromotor z obézného kola

e. ouzité nastroje &

www.elektrodesign.cz
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4. DILY ELEKTROMOTORU VENTILATORU

b.

C.

demontujte viko elektromotoru =000
demontujte plastové prichodky elektromotoru

postup demontaze elektromotoru je obsazen v pfiloze 1 tohoto navodu

5. PLASTOVE DiLY KONTROLNIHO SYSTEMU

1.

o M 0D

o p

transformator napéti
deska fizeni

jistici prvky

hlavni vypina¢

prachodky ——

otevrete viko rozvadéce
odpojte kabely

demontujte dily 1, 2, 3, 4, 5
pouzité nastroje /‘

6. FILTRY S PLASTOVYM RAMECKEM

otevrete dvere jednotky
vysurite filtry

Moz . . -]
pouZzité nastroje 5

Soler&PaIau\

Ventilation Group

elektrodesign@elektrodesign.cz
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NAVOD K DEMONTAZI | .

motorl EC blue s vnéjSim rotorem konstrukénich velikosti
B(090), D(116) a G(152).

www.elektrodesign.cz
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I 1. OBECNE POKYNY

Tento navod slouZi k demontazi a ekologicky smyslupiné likvidaci komponent motort ECblue s vnéj$im rotorem podle Vyhlasky (EU)
¢. 1253/2014. Platna je pro konstrukéni velikosti motoru “B” (090), “D” (116) a “G” (152).

Konstrukéni velikost motoru se pozna podle typového oznaceni ( viz. vykonovy Stitek).

Priklady pro typové oznaceni pomoci konstrukéni velikosti motoru B = 90

ITyp motoru Axialni ventilatory typu |Radialni venti latory typu

MKO90- I . . F___ -1.B_ . RH__ - 1_.B_._ _
GR___-1_.B
ER__ - 1_.B . _

B 2. BEZPECNOSTNi POKYNY

POZOR!

e Je nutno dodrzovat montazni navod k vyrobku!
Zejména se musi dodrzovat v§echny bezpecnostni
predpisy!

e Nebezpeci poranéni vznika na zakladé vysoké mag-
netické pritazlivosti mezi rotorem a statorem!

Bl 3. DEMONTAZ VENTILATORU

POZOR!
NEBEZPECi ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM!

e Musi se dodrzovat 5 zasad elektrické bezpec¢nosti!
e Pfi automatickém chodu motoru napf. proudénim vzduchu nebo dobéhem po vypnuti mohou provozem generatoru vznikat na
internich pfipojenich motoru nebezpeéna napéti vyssi nez 50 V.
e Kvdli pouZiti kondenzatoru hrozi i po vypnuti nebezpedi umrti pfi pfimém dotyku s dily vedoucimi proud nebo dily, které kvdli

zavadé proud vést zacaly.
e QOvladaci skfin je mozno demontovat pfip. oteviit jen s odpojenym sitovym napajenim a po vyckani tfi minut.

Postup
1. Odpojte sitové napéti a zajistéte proti opétovnému zapnuti.
2. Ocistéte ventilator prfed demontazi od vnéjsich necistot.

3. Vzdy dle typu ventilatoru je nutno demontovat vnéjsi konstrukéni dily jako nasténny krouzek (2) a nosnou mfizku (1) a zkontrolovat je
z hlediska jejich opétovné pouzitelnosti.

4. Pouzdro z krytu fadic¢e sejméte nejdfive po uplynuti ¢ekaci doby 3 minut.
5. Zkontrolujte stav bez proudu.

6. Rozpoijte, resp. odsvorkujte vSechna elektricka vedeni.

elektrodesign@elektrodesign.cz
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I 4 NASTROJE PRO DEMONTAZ

Pro demontaz je potfebné nasledujici naradi:

@

1. roztahova¢ nosnik(

o M 0D

klesté pro vnéjsi pojistny krouzek

klesté pro vnitini pojistny krouzek

a G (152) Sroubovak TX25

o

otviraci nastroj pro konstrukéni velikosti motoru D (116) a G (152)

Vétraci jednotky s rekuperaci tepla

DUOVENT® MODULAR DV / RV

Sroubovak s drazkou (napf. 0,6) pro konstrukéni velikosti motoru D (116) a G (152)

pro konstrukéni velikost motoru B (090) Sroubovak TX20 (TR TX20 pro bezpecnostni imbusovy kli€), pro konstrukéni velikosti motoru D (116)

7. stahovaci objimka v&etné kruhového materidlu pro sejmuti kulickového loZiska na strané statoru

Specialni naradi k dostani u spole¢nosti ZIEHL-ABEGG

Konstrukéni velikost
motoru

Oteviraci nastroj

Cislo vykresu | Cisla vyrobkil

Roztahovaé nosniki

Cislo vykresu |C|’sla vyrobki

Stahovaci objimka

Cislo vykresu |C|’5Ia vyrobki

B (090) - - 6003-201 00280698 6003-212 00703644
D (116) 6003-019 00161068 6003-202 00280682 6003-209 00295437
G (152) 6003-019 00161068 6003-202 00280682 6003-211 00296476

www.elektrodesign.cz
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Il 5. POSTUP PRI DEMONTAZI

5.1 OTEVRETE MOTOR

Sejméte pouzdro z krytu fadice

— U konstrukéni velikosti motoru B (090)
Uvolnéte 2 x imbusovy Sroub pomoci Sroubovaku “5” TX20 z krytu pfipojovaciho prostoru.
Uvolnéte 4 x bezpe€nostni imbusovy Sroub TR pomoci Sroubovaku ,,5” TX20 z krytu fadiCe.

- U konstrukéni velikosti motoru D (116) uvolnéte 5 $roubd (Kombi Torx T20) pomoci Sroubovéku ,,5”.
— U konstrukéni velikosti motoru G (152) uvolnéte 6 Sroubt (Kombi Torx T20) pomoci Sroubovaku ,,5”.

Konstrukéni velikosti motoru D (116) a G (152)

— Z konektoru eventudlné vytahnéte pritomny pridavny modul.
— Uvolnéte zapadkovy ¢ep pomoci otviraciho, resp. odblokovaciho néstroje ,.4”.

INFORMACE

nym sroubem s imbusovym Sroubem Torx T10,
ktery je tfeba zde uvolnit.

— Pridrzné svorky vytlacte ven pomoci Sroubovaku ,6” a odstrante Cerny vnitfni kryt.

5.2 MOTOR ROZLOZTE A VYTAHNETE KULICKOVA LOZISKA

— Vnitfni pojistny krouzek odstrante pomoci klesti ,,3” a zlikvidujte.

POZOR!
Pojistny krouzek jiz znovu opét nepouzivejte z

dlvodu nebezpedi pretazeni.

— Odstrarite a zlikvidujte umélohmotnou desku.

INFORMACE
Umélohmotna deska neni v provedeni s hybridni-

mi loZisky a ocelovou hiideli bez obstfiku plastu.

POZOR!
Umélohmotnou desku jiz znovu opét nepouzivejte.

Soler&PaIau\

Ventilation Group

EChium

ZIEHL-ABEGG

elektrodesign@elektrodesign.cz
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— Vnéjsi pojistny krouzek odstrarite pomoci klesti ,,2” a zlikvidujte.

POZOR!
Pojistny krouzek jiz znovu opét nepouzivejte z
dlvodu nebezpedi pretazeni.

— Stahovac¢ ,,1” nasadte na stator a upevnéte na pfirubé statoru.

POZOR!

e V zadném pfipadé se nepokousejte o oddéleni
statoru od motoru ruéné bez pouziti roztahovace.

e Silna pritazlivost mezi statorem “A” a rotorem

“B” existuje diky velkym magnetickym silam -
- hrozi nebezpeci poranéni!

— Stator ,,A” odtahnéte od rotoru pomoci roztahovace ,1” tlakem zavitového vretena
na ¢elni plochu ,,Z2”.

— Stator ,,A” vytahnéte pomoci roztahovace z magnetického pole rotoru ,,B”.

— Roztahova¢ odstrante ze statoru.

POZOR!
oy e V zadném pripadé se nepokousejte o oddéleni
A statoru od motoru ru¢né bez pouziti roztahovace.
e Silna pritazlivost mezi statorem “A” a rotorem

“B” existuje diky velkym magnetickym silam -
- hrozi nebezpeci poranéni!

— Odestranite a zlikvidujte umélohmotnou desku.

INFORMACE!
Novéjsi provedeni nemaji ani umélohmotnou
desku ani pojistny krouzek!.

POZOR!
Pojistny krouzek jiz znovu opét nepouzivejte z
ddvodu nebezpedi pretazeni.

— Odstrante a zlikvidujte spodni pojistny krouzek ,,302a” pomoci klesti ,,3”.

POZOR!
Pojistny krouzek jiz znovu opét nepouzivejte z
dlvodu nebezpedi pretazeni.

INFORMACE!
Novéjsi provedeni nemaji ani umélohmotnou
desku ani pojistny krouzek!.

www.elektrodesign.cz
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— Kulickové lozisko na strané statoru odstrante pomoci vhodného kruhového materidlu.

— Pomoci stahovaci objimky ,,7” odstrarite kuli¢kové lozZisko na strané rotoru.

Neni-li pfitomen zadny vhodny lis, Ize kulickové lozisko odsunout i pomoci roztahovace
a hridele.

— Umélohmotnou desku sejméte z hfidele a zlikvidujte.

INFORMACE!

e Pouze v provedeni s rotorem z hlinikového
tlakového odlitku.
e U provedeni s ocelovym rotorem sejméte ume-

lohmotné chladici kolo nachéazejici se na dné
rotoru a zlikvidujte je.

— Umélohmotné chladici krouzky odstrarite z pfiruby rotoru vhodnym zdvihacim
nastrojem napf. pomoci Sroubovaku “6”) a zlikvidujte.

INFORMACE!

U konstrukéni velikosti motoru G s ocelovym
& rotorem namisto toho uvolnéte Sroub M5 pomoci

Sroubovaku “5” TX25, poté sejméte chladici

krouzek.

ocelovy rotor s umélohmotnym
chladicim kolem

elektrodesign@elektrodesign.cz
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I 6. LIKVIDACE / RECYKLACE
Likvidaci je nutno provadét odborné, ekologicky a v souladu se zakonnymi ustanovenimi platnymi pro pfisluSnou zemi.

— vytfidte materialy podle typu a ekologicky
— likvidaci pfipadné povérte odbornou firmu

POZOR!
Demontované komponenty nesméji byt znovu

pouzity!

www.elektrodesign.cz



